il

)]

2)

UNIVERSITAT
DES
SAARLAMDES

Univ.-Prof. Dr. Hans-Jiirgen Liisebrink
Universitat des Saarlandes

Publikationsliste — Liste de publications

(Miirz 2024)

I. Monographische Buchpublikationen/Livres (monographies)

Kriminalitdt und Literatur im Frankreich des 18. Jahrhunderts. Literarische Formen,
soziale Funktionen und Wissenskonstituenten von Kriminalitdtsdarstellung im Frankreich
der Aufklarung. Mit einem Vorwort von Rolf Reichardt. Miinchen/Wien, Oldenbourg-
Verlag, 1983 (Reihe ,,Ancien Régime, Aufklirung und Revolution®, Band 8), 306 S.

Rezensionen/Compte-rendus: Das politisch-historische Buch, 31/8, August 1983, S. 247f. (Horst Dippel);
Synthesis (Bucarest), 11, 1984, S. 77-78 (Roxana Sorescu); French Forum, 9/3, September 1984, S. 376-377
(Manfred Kusch); Studi Francesi, 3, 1984, S. 563f. (Elio Moselle); Dix-Huitiéme Siecle, 16, 1984, S. 487
(Jacques Guilhaumou); Revue d’Histoire Littéraire de la France, Sept.- Oct. 1985, S. 880-881 (Michel Delon);
Francia. Forschungen zur westeuropdischen Geschichte, 12, 1984, S. 837-839 (Hans Christian Pallach);
Historische Zeitschrift, 240, 1985, S. 710-712 (Dirk Blasius); American Historical Review, 90, 1985, S. 425f.
(Michael R. Weisser); Zeitschrift fiir Geschichtswissenschaft (DDR), 33, 1985, S. 852f. (Kurt Holzapfel/Katharina
Middell); Annales Historiques de la Révolution Frangaise, 262, Octobre - Décembre 1985, S. 577-579 (Claude
Michaud); French Review, 59, March 1986, S. 302 (Margriet Bruyn Lacy); Zeitschrift fiir Franzdsische Sprache
und Literatur, 96, 1986, S. 100-104 (Ulrich Schulz-Buschhaus); Arbitrium. Zeitschrift fiir Rezensionen zur
germanistischen Literaturwissenschaft, 1986, S. 183-190 (Joachim Linder); Rivista Storica Italiana, 98/1, gennaio
1986, S.319-321 (Girolamo Imbruglia); Lynchos (Grillby, Schweden), 85, 1986 (Anders Burius); Annales. E.S.C.
(Paris), 3, 1987, S. 638-639 (Etienne Frangois); Geschichte in Wissenschaft und Unterricht, 6, 1987, S. 383
(Hartmut Lohmann).

Schrift, Buch und Lektiire in der franzdsischsprachigen Literatur Afrikas. Zur Wahr-
nehmung von Schriftlichkeit und Buchlektiire in einem kulturellen Epochenumbruch der
Neuzeit. Habilitationsschrift, Universitit Bayreuth, November 1986, 545 S.; Tiibingen,
Niemeyer-Verlag, 1990 (Reihe ,Mimesis. Untersuchungen zu den romanischen
Literaturen der Neuzeit*, Band 5), 347 S.

Rezensionen/Compte-rendus: Arcadia, 25/3, 1990, S. 328-329 (Martin Steins); Research in African Literatures,

March 1991, S. 130-131 (Martin Steins); Genéve-Afrique, 29/1, 1991, S. 134-135 (Koffi Anyinéfa); ZAST
(Zeitschrift fiir Afrika-Studien, Wien), 9/10, 1991 (Raphaela-Maria Marx); Franzosisch heute, 2, Juni 1992, S.
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194-198 (Manfred Prinz); Zeitschrift fiir Franzdsische Sprache und Literatur, 102/2, 1992, S. 201-203 (Monika
Wehrheim-Peuker); Revue de Littérature Comparée, 4, 1992, S. 494-496 (Robert Pageard); Cahiers
Francophones d’Europe Centre-Orientale, 2, 1992, S. 215-217 (Raphaela-Maria Marx); Matatu, 9, 1992, S.
221-224 (Bernd Schulte).

(zus. mit Rolf Reichardt): Die Bastille. Zur Geschichte eines Kollektivsymbols der
Franzosischen Revolution. Frankfurt/M., Fischer-Taschenbuchverlag, 1990, 335 S.
Neuauflage als E-Book 2015.

Amerikanische Ubersetzung/Traduction americaine: The Bastille. A History of a Symbol of Despotism
and Freedom. Durham, Duke University Press, 1997 (,,Bicentennial Reflections on the French Revolution®).

Rezensionen/Compte-rendus: Siiddeutsche Zeitung, Nr. 147, 1990, S. 25 (Theo Stammen); Frankfurter
Rundschau, 14.7.1990 (Walter Grab); Die Zeit, Nr. 35, 24.8.1990 (Iring Fetscher); Neue Ziircher Zeitung, 5.7.1990
(Rainer Hoffmann). Dokumente. Zeitschrift fiir den Deutsch-Franzosischen Dialog, 6, Dezember 1990, S. 537
(Dieter Tiemann); Eighteenth-Century Studies, 24/4, Summer 1991, S. 506-508; Westfalen-Blatt, 4.7.1991
(Hartmut Horstmann); Das historisch-politische Buch, 38/12, Dezember 1990, S. 363-364 (Gerd Krumeich);
Dix- Huitieme Siécle, 23, 1991, S. 452 (Jens Hiseler); American Historical Review, December 1991, S. 1552-
1553 (Lynn Hunt); Zeitschrift fiir Geschichtswissenschaft, 2, 1991, (Kurt Holzapfel); Rivista Storica Italiana,
anno CII, fasciolo II (Edoardo Tortarolo); Francia, 18, 2, 1991, S. 298-299 (Frangois Labb¢); Historische
Zeitschrift, 254, 1992, S. 477-479 (Winfried Schulze); Annales. Histoire, Sciences Sociales, 4, Juillet-Aout
1995 (Jacques Guilhaumou); French politics and society, Vol.16(2), 199, S. 81-84 (Donald Reid); Journal of
interdisciplinary history, Vol. XXX (1), 1999, S. 123-124 (Norbert Schiirer).

(zus. mit Rolf Reichardt): ,,Kauft schone Bilder, Kupferstiche...”. Illustrierte Flugblatter
und franzosisch-deutscher Kulturtransfer 1600-1830. Mainz, Verlag Hermann Schmidt,
1996, 129 S.

(zus. mit Christoph I. Barmeyer): Interkulturelle Qualifikationen im deutsch-franzosischen
Management kleiner und mittelstdndischer Unternehmen (mit Schwerpunkt Saarland/
Lothringen). St. Ingbert, Rohrig-Universitétsverlag, 1997, 121 S.

Rezension/Compte-rendu: Sietar Newsletter, 1, 1998, S. 98-99 (Hans Jorg Schlierer).

Einflihrung in die Landeskunde Frankreichs. Wirtschaft — Gesellschaft — Politik — Kultur
— Mentalitéten. Stuttgart, J.B. Metzler-Verlag, 2000 (Sammlung Metzler), 200 S.; 2. Aufl.
2003; 3., akt. und erw. Neuausgabe 2011; 4., akt. und erw. Neuausgabe 2018.

Rezensionen/Compte-rendus: Franzosisch Heute, 32/1, 2001, S. 111-113 (Norbert Becker); Informationsdienst
fiir Bibliotheken, 9, 2001, S. 2 (Sylvia Thiele), EKZ-Informationsdienst, 3, 2001 (Beate Fischer); Comparativ.
Leipziger Beitrdge zur Universalgeschichte und vergleichenden Gesellschaftsforschung, 10/4, 2001, S. 121-

124 (Matthias Middell); Jahrbuch Extremismus und Demokratie, 13, 2001, S. 455; Zpol-Bibliographie, 4,
2001, S. 1802-1803; Kritikon Litterarum, 32, 2005, S. 85-87 (Beate Langenbruch).

La Conquéte de 1°'Espace Public Colonial. Prises de parole et formes de participation
d“écrivains et d‘intellectuels dans la presse coloniale en Afrique Occidentale Francaise
(1884-1960). Frankfurt/M., Verlag fiir Interkulturelle Kommunikation, 2003 (Reihe
,»Studien zu den frankophonen Literaturen au3erhalb Europas®), 290 S.

Rezensionen/Compte-rendus: Etudes Africaines, 16, Décembre 2003 (Pierre Halen); Questions de

Communication, 5, 2004, S. 379-382 (Pierre Halen); H-Soz-Kult, 17.12.2004, S.1-4 (Sabine Kube); Comparativ,
15/3, 2005, S. 123-135 (Georg Glasze).

(zus. mit Klaus Peter Walter, Ute Fendler, Georgette Stefani-Meyer, Christoph Vatter):
Franzosische Kultur- und Medienwissenschaft. Eine Einfiihrung. Tiibingen, Gunter-Narr-
Verlag, 2004, 261 S.

Rezensionen/Compte-rendus: H-Soz-Kult, Juli 2005, 7 Seiten (Stefanie Averbeck); Romanische Forschungen,
2006, S. 534-537 (Thomas Weber); Studi francesci, 2009, S. 689-690 (Rita Unfer-Lukoschick).
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Interkulturelle Kommunikation. Interaktion — Kulturtransfer — Fremdwahrnehmung.
Stuttgart/Weimar, J.B. Metzler-Verlag, 2005 (Metzler Studienbiicher), 210 S.; 2.,
erweiterte und verb. Neuauflage 2008; 3. erweiterte und verb. Neuaufl. 2012, 240 S.; 4.
Verb. Neuauflage 2016, 236 S.

Rezensionen/Compte-rendus: http://www.socialnet.de/rezensionen/13826.php (vom 29.11.2012, Wolfgang
Rechtien) [eingesehen am 19.05.2016]; https://www.socialnet.de/rezensionen/7301.php (vom 19.12.2009,
[eingesehen am 12.08.2021]; Briinner hefte zu Deutsch als Fremdsprache, Jg. 8, n°1, 2015, S. 54-56 (Edina
Borovska).

,Le livre aimé du peuple®. Les almanachs québécois de 1777 a nos jours. Québec, Les
Presses de 1’Université Laval, 2014, 422 S.

Rezensionen/Compte-rendus: Le Devoir (Montréal), 12./13.04.2014, Cabhier livres, S. 1f. (Paul Bennett); Lettres
Québecoises, n°155, automne 2014, S. 50 (Michel Gaulin); http://www.culturehebdo.com/livres_fev_2014.htm
(Montréal); Le lecteur (Montréal),11 novembre 2014 (Manouane Beauchamp); Nuit Blanche (Québec), 136,
automne 2014, S. 54-56 (Jean-Guy Hudon); Histoire et Civilisation du Livre. Revue Internationale, t. X, 2014, S.
481-483 (Jean-Marie Mouthon); Globe. Revue Internationale d’Etudes Québécoises, vol. 17, n°l, 2014, S. 253-
256 (Jacques Michon); Recherches Sociographiques, vol 55, n°3, septembre-décembre 2014, S. 593-594 (Carmen
Mata Barreiro); Questions de Communication, vol. 26, 2014, S. 375-377 (Nicolas Brucker); Revue d’Histoire de
I’ Amérique Francaise, vol. 68, n 3-4, hiver-printemps 2015, p. 417-419 (Philippe Rioux) ; Zeitschrift fiir Kanada-
Studien, 64, 2015, S. 174-176 (Klaus-Dieter Ertler); Central European Journal of Canadian Studies/Revue
d’Etudes Canadiennes en Europe Centrale 10/11, 2016, S. 154-155 (Katalin Kurtosi) ; Zeitschrift fiir Franzosische
Sprache und Literatur, 127, 2017/1-2, S. 150-152 (Maria Lieber/Christoph Oliver Mayer).
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I1. Herausgeberschaft von Sammelwerken/Ouvrages collectifs und
Texteditionen/Editions de textes

(zus. mit Janos Riesz): Léopold Sédar Senghor. Eine Ausstellung der Universitit Bayreuth.
Bayreuth, 0. V., 1979, 40 S.

M¢émoire pour la fille Cléreaux (Rouen 1785). Présentation et annotations par Hans-Jiirgen
Liisebrink. Oxford, Voltaire Foundation, 1982 (Reihe ,,Studies on Voltaire and the
eighteenth century*, Band 208), S. 323-372.

(zus. mit Janos Riesz): Feindbild und Faszination. Vermittlerfiguren und Wahrnehmungs-
prozesse in den deutsch-franzdsischen Kulturbeziehungen. Frankfurt/M., Diesterweg-
Verlag, 1984 (Reihe ,,Schule und Forschung®), 164 S.

Rezensionen/Compte-rendus: Dokumente, 2, Juni 1985, S. 189-190 (Hans-Giinther Briiske);
Schulverwaltungsblatt fiir Niedersachsen, 7, 15. Juli 1985, S. 1441 (Seifert); Praxis des Neusprachlichen
Unterrichts, 3, Juli/September 1985, S. 319-320 (W. Fekl); Frankreich Akzente, 1, Juni 1985, S. 29 (Beate
Schlanstein); Lendemains. Zeitschrift fiir Vergleichende Frankreichforschung, 43/44, 1986, S. 209-212 (Jiirgen
SieB). Der Fremdsprachliche Unterricht, August 1988, S. 31-32 (Herbert Christ); Francia, 6, 1987, S. 1019-1021
(Gonthier- Louis Fink).

Histoires curieuses et véritables de Cartouche et de Mandrin. Textes présentés par
Hans-Jirgen Liisebrink. Introduction (S. 7-76), choix de textes et annotations. Paris,
Montalba-Arthaud, 1984 (Collection ,,Bibliotheque Bleue*), 379 S.

Rezensionen/Compte-rendus: Dix-Huitiéme Siecle, 17, 1985, S. 424f. (Gilles Duval); Lendemains. Zeitschrift
fiir Vergleichende Frankreichforschung, 40, 1985, S. 426f. (Michel Delon); Journal of Modern History, 58/4,
December 1986, S. 939-941 (Raymond Birn); Revue d’Histoire Moderne et Contemporaine, Avril-Juin 1987,

S. 158-161 (Patrice Peveri); Revue des Etudes sud-est européennes (Bucarest), 26/4, 1988, S. 357-358 (Catalina
Velculescu).

(zus. mit Lise Andries und Jean Balcou): « Littératures populaires ». N° thématique de la
revue ,,Dix-Huitieme Siécle. Avec une présentation. In: Dix-Huitiéme Siecle, 18, 1986,
S. 1-188.

(zus. mit Giinter Berger): Literarische Kanonbildung in der Romania. Beitrdge aus
dem Deutschen Romanistentag 1985. Rheinfelden, Schiuble-Verlag, 1987 (Reihe
,,Romanistik*, N. F. 3), 300 S.

(zus. mit Barbara Rupp): Littérature et Révolution Frangaise. Textsammlung fiir
Franzdsischkurse im gymnasialen Bereich. Berlin/Bielefeld, Cornelsen-Verlag, 1988, 64
S.

Guillaume-Thomas Raynal und Denis Diderot: Die Geschichte beider Indien.
Ausgewéhlt und erldutert von Hans-Jiirgen Liisebrink. Nordlingen, Greno-Verlag, 1988
(Die Andere Bibliothek, Bd. 42), 347 S.; 2. ergédnzte Auflage, Berlin, Die Andere
Bibliothek, 2013 (Reihe ,,Extradrucke der Anderen Bibliothek*), 368 S.

Rezensionen/Compte-rendus: FAZ (Literaturbeilage), 6.12.1988 (Walter von Rossum); Das Achtzehnte
Jahrhundert. Mitteilungen der Deutschen Gesellschaft zur Erforschung des Achtzehnten Jahrhunderts, 14/1, 1990,
S. 72-74 (Robert Fleck).

(zus. mit Rolf Reichardt): Handbuch der politisch-sozialen Grundbegriffe in Frankreich,
1680-1820. Miinchen, Oldenbourg-Verlag, 1990, Heft 11 ff. (ab Heft 11/1990
Mitherausgeberschaft, zusammen mit Rolf Reichardt und Jorn Leonhard). Bisher letzter
erschienener Band: Heft 22: ,,Opinion publique* (Christine Vogel), ,,Révolution* (Rolf
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Reichardt), ,,Contre-révolution” (Friedemann Pestel), Berlin/Boston, De Gruyter
Oldenbourg, 2021, 233 S.

Rezensionen/Compte-rendus: Francia 21,4/2021 (zu Heft 22, Jacques Guilhumou).

(zus. mit Manfred Tietz): Lectures de Raynal — L’Histoire des deux Indes en Europe et
en Amérique au XVIlle siécle. Actes du colloque de Wolfenbiittel. Oxford, Voltaire
Foundation, 1991 (Reihe ,,Studies on Voltaire and the eighteenth century®, Bd. 286), 399 S.
Rezensionen/Compte-rendus: Revue du Rouergue, 28, Hiver 1991 (Gilles Bancarel); Trienio-Ilustracion
Liberalismo (Madrid), 18, noviembre 1991, S. 161-163 (Alberto Gil Novales); Recherches sur Diderot et
I’Encyclopédie, 12, 1992, S. 193-194 (Sylviane Albertan-Coppola); Lendemains. Zeitschrift fiir Vergleichende
Frankreichforschung, 71/72, 1993, S. 280-283. (Ottmar Ette); Revue d’Histoire Littéraire de la France, Octobre-
Décembre 1993, S. 930-931 (Georges Daniel); Diacritics, 23/3, 1993, S. 48-68 (Srinivas Aravamudan); British
Journal for Eighteenth-Century Studies, 16, 1993, S. 264-265 (Cecil P. Courtney); Francia, 20, 1993, S. 232-
235 (Serguei Karp); Arcadia, Vol. 28, 1993, S.195-198 (Frangois Moureau); French Studies, 63/3, July 1994, S.
333-334 (Peter Jimack); Das Achtzehnte Jahrhundert. Mitteilungen der Deutschen Gesellschaft fiir die
Erforschung des achtzehnten Jahrhunderts, 18/2, 1994, S. 194-197 (Gudrun Gersmann); Modern Language
Review, Vol.88, p.985 (R. Niklaus).

(zus. mit Lutz Riistow, Dietrich Gross und Riidiger Pfromm): Nationale und regionale
Gedenk-, Fest- und Feiertage in Deutschland und Frankreich. Ein Beitrag zu einer
anthropologischen Landeskunde. Ludwigsburg, Carolus-Magnus-Kreis, 1991, 60 S.

,Der franzdsische Nationalismus — Diskurse und Ideologien (18.-20. Jahrhundert).
Dossier. In: Lendemains. Zeitschrift fiir vergleichende Frankreichforschung. 62, 1991, S.
5-55.

(Hg. zus. mit Hans-Theo Siepe): Romanistische Komparatistik. Begegnungen der Texte
— Literatur im Vergleich. Frankfurt/M. u. a., Peter-Lang-Verlag, 1993, 284 S.

Rezension/Compte-rendu: Dokumente. Zeitschrift fiir den Deutsch-Franzosischen Dialog, 2, 1994, S. 167-
168 (Karoline Reinstadler); Arcadia, Vol. 29, 1994, S. 313-316 (Frank Baasner).

(Hg. zus. mit Josef Gugler und Jiirgen Martini): Literary Theory and African Literature.
Théorie Littéraire et Littérature Africaine. Berlin u. a., LIT-Verlag, 1994 (Reihe ,,Beitrige
zur Afrikaforschung®, Bd. 3), 172 S.

Rezension/Compte-rendu: Présence francophone, 49, 1996, S. 185-188 (Cilas Kemedjio).

Nationalismus im Mittelmeerraum. Passau, Passavia Universitdtsverlag, 1994, 167 S.
Rezension/Compte-rendu: Lendemains, 86/87, 1997, S. 259-260 (Hans-Jiirgen Hartmann).

(Hg. zus. mit Alexandre Mussard): Avantages et désavantages de la découverte de
I’ Amérique. Dossier réuni et comment¢ par Hans-Jiirgen Liisebrink et Alexandre Mussard.
Saint-Etienne, Publications de 1’Université de Saint-Etienne, 1994 (Collection ,,Lire le
XVllle siecle* dirigé par Henri Duranton), 147 S. ; Neuauflage Paris, Classiques Garnier,
2023.

Rezensionen/Compte-rendus: Revue du Rougergue, 343, 1995, S. 442 (Gilles Bancarel); Revue d’histoire
littéraire de la France Paris, 1995, S. 326-327 (B¢atrice Touitou) ; Dix-huitiéme Siecle Paris, 27, 1995, S.575 (M.

Dorigny); Referatedienstzur Literaturwissenschaft, 28/1, 1996, S. 107-108 (Thomas Bremer); Modern Language
Review, Vo0l.90, p.1009 (Robert Niklaus); French Studies London, 1997, S.82-83 (Frangois Moureau).

(Hg. zus. mit Dorothee Roseberg): Landeskunde und Kulturwissenschaft in der
Romanistik. Theorieansitze. Unterrichtsmodelle, Forschungsperspektiven. Tiibingen,
Gunter-Narr-Verlag, 1995, 224 S.
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Rezensionen/Compte-rendus: Quo Vadis. Zeitschrift fiir eine aktuelle Romanistik, 6, 1995, S. 105-109 (Robert
Tanzmeister); Cirac-Forum. Bulletin pour la coopération franco-allemande dans les sciences humaines et
sociales, 33, Avril 1996, S. 23-24 (Albrecht Sonntag); Bock, Hans Manfred: ,,« Landeskunde und
Kulturwissenschaften in der Romanistik ». Zwischenruf zu einer ungeliebten, aber unumgénglichen Diskussion®.
In: Frankreich-Jahrbuch 1996, S. 245-252; Lendemains. Etudes comparées sur la France/ Vergleichende
Frankreichforschung, 85, 1997, S. 136-139 (Frangois Beilecke); Anregung, 3, 1998; Praxis des neusprachlichen
Unterrichts, 43/4, 1996, S. 436-437 (Herbert Christ).

(Hg. zus. mit Anthony Strugnell): L’Histoire des deux Indes: réécriture et polygraphie.
Oxford, Voltaire Foundation, 1995 (Reihe ,,Studies on Voltaire and the eighteenth
century®, Bd. 333), 444 S.

Rezensionen/Compte-rendus: Revue du Rouergue, 31, 1992, S. 393-394 (Gilles Bancarel); Bulletin de la
société d’étude du dix-huitiéme siécle, 6, 1992, S. 15-16 (Jean Mondot); Le Monde, 19 avril 1996, Le Monde

des livres, S. ii, (Pierre Lepape); Studi francesi Torino, 1997, S. 393-394 (Fabbricino Trivellini) ; Dix-huitiéme
Siecle Paris, 1998, S. 669 (Gerhardt Stenger).

(Hg. zus. mit Roger Chartier): Colportage et lecture populaire. Imprimés de large
circulation et littératures de colportage en Europe, XVIe-XIXe si¢cles. Paris, IMEC
Editions/Editions de la Maison des Sciences de I'Homme, 1996 (Collection ,,In-Octavo”,
Bd. 4), 467 S.

Rezensionen/Compte-rendus: Bulletin des Bibliothéques de France Paris, 4, 1997, S. 83-84 (Yvonne Johannot);
Dix-huitieme Siecle Paris, 1997, S. 672-673 (Georges Dulac); Revue francaise d’histoire du livre Geneve, 1998, S.
430-431 (Sabine Juratic); Revue d’histoire de la France Paris, 1998, S. 1147-1148 (Jacques Migozzi) ; Bulletin du

bibliophile Paris, 1998, S. 208-209 (Albert Labarre); Lendemains, 24/93, 1999, S. 150-152 (Hans-Jiirgen
Hartmann).

(Hg. zus. mit Aleida und Jan Assmann und Alois Hahn): Schleier und Schwelle. Geheimnis
und Offentlichkeit. Archiiologie der literarischen Kommunikation V,1. Miinchen, Fink-
Verlag, 1997, 327 S.

(Hg. zus. mit Rolf Reichardt, Annette Keilhauer und René Nohr): Kulturtransfer im
Epochenumbruch. Frankreich/Deutschland 1770-1815. Leipzig, Leipziger Universitéts-
verlag, 1996, 2 Bde. (Reihe ,,Deutsch-Franzosische Kulturbibliothek*, Bde. 9.1 und 9.2),
1001 S.

Rezensionen/Compte-rendus: Leipziger Jahrbuch zur Buchgeschichte, 8, 1998, S. 403-407 (Bérbel Raschke);
Romanische Forschungen, 112. Band, H. 3, 2000, S. 384-389 (Gunther Verheyen); Revue de littérature comparée,
LXXIIIL, 1999, S. 394-395 (Jacques Voisine); Dix-huitiéme siécle, XXXI, 1999, S.556-557 (Caroline Jacot-
Grappa); Eighteen-Century Studies, XXXIV, 2000/01, S. 321-324 (Birgit Tautz); Revue d’histoire littéraire de la
France, 103, 2003, S. 205-207.

(Hg. zus. mit Christian Autexier, Bernhard Kramann, Manfred Schmeling und Christian
Weber): Frankreich-Forum. Jahrbuch des Frankreichzentrums der Universitdt des
Saarlandes, Bd. 1, 1997, Themenheft ,,Ausbildung und Forschung im deutsch-
franzosischen Dialog®. Problemaufriss bilateraler Zusammenarbeit. St. Ingbert, Rohrig-
Universititsverlag, 1997, 195 S.

(Hg. zus. mit Bernd Lenz): Fremdheitserfahrung und Fremdheitswahrnehmung in
okzidentalen Gesellschaften. Passau, Rothe-Universititsverlag, 1999, 450 S.

Rezension/Compte-rendu: Lendemains, XXIV, 95-96, 1999, S. 174-175 (Hans-Jirgen Hartmann).

Die franzosische Kultur — interdisziplindre Anndherungen. St. Ingbert, Rohrig-
Universitdtsverlag, 1999 (Reihe ,,Annales Saraviensis®, Bd. 12), 266 S.

Rezensionen/Compte-rendus: Franzosisch heute, XXXI, 2000, S. 372-373 (Norbert Becker); Neusprachliche
Mitteilungen aus Wissenschaft und Praxis vereint mit Die Neueren Sprachen, LIV, 2001, S. 174 (Barbara Stein);
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29)

30)

31)

32)

33)

34)

Romanische Forschungen, CXIII, 2001, S. 530-533 (Gunther Verheyen); Neusprachliche Mitteilungen, LIV,
2001, S. 174 (Barbara Stein).

(Hg. zus. mit Marie-Jeanne Choffel-Mailfert): Regards croisés vers une culture
transfrontaliére. Données, enjeux, perspectives. Paris/Montréal, L’Harmattan, 1999, 142
S.

(Hg. und verf. zus. mit Micheline Cambron): Presse et littérature. La circulation des
discours dans 1’espace public. N° thématique de la revue ,,Etudes francaises* (Montréal),
36/3, juillet 2000, 160 S.

(Hg. und verf. zus. mit Jean-Yves Mollier und Susanne Greilich): Presse et événement:
journaux, gazettes, almanachs (XVIlle-XIXe siécles). Actes du colloque international de
Saarbriicken. Frankfurt/M., Peter-Lang-Verlag, 2000 (Collection ,,Convergences®), 320 S.
Rezensionen/Compte-rendus: Jahrbuch fiir Kommunikationsgeschichte, 4. Band, 2002 (Brigitte Scherbacher-
Posé); Revue belge de philologie et d’histoire, LXXX, 2002, S. 696-702 (Olivier Damme); Bulletin des

Bibliothéques de France, 48/5 (Christophe Pavlidés) ; Lendemains, 28. Jg., n°112, 2003, S. 136-137 (Christophe
Losfeld).

(Hg. zus. mit Papa Samba Diop): Littératures et Sociétés Africaines. Regards
comparatistes et perspectives interculturelles. Mélanges offerts a Janos Riesz a I’occasion
de son soixantiéme anniversaire. Tiibingen, Gunter-Narr-Verlag, 2001, 593 S.

(Hg. zus. mit Robert Dion und Janos Riesz): Ecrire en langue étrangére. Interférences de
langues et de cultures dans le monde francophone. Québec, Editions Nota Bene/
Frankfurt/M., IKO-Verlag, 2002, 567 S.

Lettres de Berlin et d’autres villes d’Europe, par Edmond de Nevers. Texte établi, présenté
et annoté par Hans-Jiirgen Liisebrink. Québec, Editions Nota Bene, 2002, 294 S.

Rezensionen/Compte-rendus: H-Net. Clio-Online, 2004-2-136 (Matthias Middell); H-Soz-Kult, Rezensionen
(Webzeitschrift), 27.5.2004, S. 1 (Matthias Middell); Tangence 72, Sommer 2003, S. 151-153 (Frédéric
Durand); Zeitschrift fiir Kanada-Studien, 2005, S. 193-195 (Peter Klaus).

(Hg. und verf. zus. mit Jean-Yves Mollier, York-Gothart Mix und Patricia Sorel): Les
Lectures du peuple en Europe et dans les Amériques (XVIle-XXe siécles). Bruxelles,
Editions Complexe, 2003 (Collection ,,Histoire Culturelle®), 348 S.

(Hg. und verf. zus. mit Klaus Peter Walter): Interkulturelle Medienanalyse. Methoden
und Fallbeispiele aus den romanischen Kulturen des 19. und 20. Jahrhunderts. St. Ingbert,
Rohrig-Universitdtsverlag, 2003 (Reihe ,,Saarbriicker Studien zur Interkulturellen
Kommunikation mit Schwerpunkt Frankreich/Deutschland, Bd. 6), 234 S.

Rezensionen/Compte-rendus: Zeitschrift fiir Kanada-Studien, 45, 2004, S. 172-174 (Klaus-Dieter Ertler);

Zeitschrift fiir romanische Philologie Berlin, New York, 121, 2005, S. 676-679 (Ulrich Miicke); Romanische
Forschungen, 117/4, 2005, S. 542-545 (Monika Haberer);

Transferts culturels entre 1’Europe et I’Amérique du Nord aux XVIlle et XIXe siecles.
Circulation des savoirs, réappropriations formelles, réécritures. N° thématique de la
revue : Tangence (Québec), 72, été 2003, S. 5-110.

(Hg. zus. mit Katharina Stédtler): Les littératures africaines de langue francaise a I’époque
de la postmodernité. Etat des lieux et perspectives de la recherche. Oberhausen, Athena-
Verlag, 2004 (Reihe ,,Studien zu den Literaturen und Kulturen Afrikas®), 248 S.

Rezension/Compte-rendu: Etudes littéraires africaines Paris, 20, 2005. S. 69-72 (Malela Buata).



35)

36)

37)

38)

39)

40)

41)

42)

43)

Konzepte der Interkulturellen Kommunikation. Theorieansdtze und Praxisbeziige in
interdisziplindrer Perspektive. St. Ingbert, Rohrig-Universitdtsverlag, 2004 (Reihe
»Saarbriicker Studien zur Interkulturellen Kommunikation mit Schwerpunkt Frank-
reich/Deutschland®, Bd. 7), 280 S.

Américanités francophones. Ancrages médiatiques, mises en perspective historiques et
comparatistes. N° thématique de la revue: Globe. Revue internationale d’études
québécoises, 7/2, 2004, 154 S.

Rezensionen/Compte-rendus: Studi francesci (Torino), 2006, S. 641-642 (Alessandro Corio); Ponti, 2006, S.
279-280 (Cristina Brancaglion).

(Hg. zus. mit Jeremy Popkin): Enlightenment, Revolution and the periodical press.
Oxford, Voltaire Foundation, 2004 (Reihe “Studies on Voltaire and the eighteenth
century”), 226 S.

Rezensionen/Compte-rendus: Historische Zeitschrift, 281, 2005, S. 188-189 (Fuchs, Peter); Das Achtzehnte
Jahrhundert, 30/1, 2006, S. 139-141 (Karin Angelike); Studi Francesi (Torino), 2006, S. 155-156 (Peter Balazs).

Das Europa der Aufkldrung und die auBlereuropdische koloniale Welt. Gottingen,
Wallstein-Verlag, 2006 (Reihe ,,Das Achtzehnte Jahrhundert®, Supplementa, Bd. 11), 408
S.

Rezensionen/Compte-rendus:  http://hsozkult.geschichte.hu-berlin.de/rezensionen/2007-1-205 (Christian
Biischges); Sehepunkte.de. Rezensionsjournal fiir Geschichtswissenschaften, 7/10, 2007, S.1-4 (Antje Fliichter)
http://www.sehepunkte.de/2007/10/11228 .html; KulturPoetik, Band 7, H. 2, 2007, S. 284-286 (Yomb May);
Comparativ, 17, 2007, S. 206-208 (Michel Espagne); Archiv fiir Kulturgeschichte, 2008, S. 233-235 (Walter
Demel); Dix-Huitiéme Siécle (Paris), 2008, S. 725-726 (Gérard Laudin); Francia-Recensio 2010/1, 3 S. (Olaf
Asbach).

(Hg., zus. mit Laurent McFalls): Au-dela des ,,Area Studies®. Perspectives comparatistes
et interculturclles. Themenheft der Zeitschrift: Lendemains. Zeitschrift fiir Inter-
disziplindre Frankreichforschung, 31/122-123, 2006, S. 8-114.

(Hg., zus. mit Robert Dion, Frances Fortier, Barbara Havercroft): Vies en récit. Formes
littéraires et médiatiques de la biographie et de 1’autobiographie. Québec, Editions
Nota Bene, 2007 (Collection ,,Convergences*), 592 S.

Rezension/ Compte-rendu: Questions de Communication, n°14, 2008, p. 343-345 (Alain Cyr Pangop).

(Hg., zus. mit Héléne Destrempes): Images de I’Amérindien au Canada francophone:
littérature et image. N° thématique de la revue: Tangence (Québec), 85, automne 2007,
125 S.

(Hg., zus. mit Ute Fendler und Christoph Vatter): Francophonie et globalisation
culturelle. Politique, Médias, Littératures. Frankfurt/M., IKO-Verlag, 2008 (Reihe ,,Studien
zu den frankophonen Literaturen auflerhalb Europas®, Bd. 30), 288 S.

Rezensionen/Compte-rendus: Questions de Communication, n°14, 2008, p. 345-347 (Alain Cyr Pangop);
Comparatio. Zeitschrift fiir Vergleichende Literaturwissenschaft, Vol. 1, n® 1, 2009. p. 169-173. (Linda
Simonis); Ponts 10, 2010, S. 246-248 (Andrea Schincariol).

(Hg., zus. mit Patricia Oster): Am Wendepunkt. Deutschland und Frankreich um 1945 —
zur Dynamik eines transnationalen Feldes. Dynamiques d’un champ culturel
,fransnational’ — I’ Allemagne et la France vers 1945. Bielefeld, Transcript-Verlag, 2008
(Reihe ,,Frankreich-Forum. Jahrbuch des Frankreichzentrums der Universitidt des
Saarlandes*, Bd. 7), 305 S.



44)

45)

46)

47)

48)

49)

50)

51)

Rezensionen/Compte-rendus: Lendemains, 35, 2010, S. 263-268 (Hanna Milling); Romanische Forschungen,
123,2011, S. 419-424 (Margarete Mehdorn).

(Hg., zus. mit Olivier Dard): Américanisations et anti-américanismes comparés.
Villeneuve d’Ascq, Presses Universitaires du Septentrion, 2008, 260 S.

(Hg., zus mit Anthony Strugnell, Andrew Brown, Cecil Courtney, Georges Dulac,
Gianluigi Goggi): Guillaume-Thomas Raynal: Histoire philosophique et politique des
¢tablissements et du commerce des Européens dans les deux Indes. Edition critique.
Ferney-Voltaire, Centre International d’é¢tude du XVIlle siecle, 2010, Bd. 1, 770 S.

Rezensionen/Compte-rendus: Recherches sur Diderot et sur I’Encyclopédie, n® 45, Varia, 2011 (Marie Leca-
Tsiomis). (http://rde.revues.org/index4763.html.); Comparatio. Zeitschrift fir Vergleichende
Literaturwissenschaft, Bd. 3, H. 2, 2011, S. 355-356 (Alix Winter); French Studies, 2012, Vol. 66(2), S. 244-245
(Felicia Gottmann); Cromohs, Issue 18,2013, S. 23-35 (Marco Platania); Storia della Storiografia, 63-1, 2013, S.
125-136 (Marco Platania).

(Hg., zus. mit Gabriele B. Clemens und Jean El Gammal): Stadtischer Raum im Wandel.
Modernitdit — Mobilitdt — Représentationen/Espaces urbains en mutation. Modernités —
mobilités — représentations. Vice Versa. Deutsch-Franzdsische Kulturstudien. Berlin,
Akademie-Verlag, 2011, 436 S.

Rezension/Compte-rendu: Romanische Forschungen, 126, 2014, S. 410-413 (Nicole Poppel).

(Hg., zus. mit Michele Garneau und Walter Moser): Enjeux interculturels des médias.
Altérités, transferts et violences. Ottawa, Les Presses de I’Université d’Ottawa, 2011
(Collection ,,Transferts culturels*), 384 S.

(Hg., zus. mit Isaac Bazié¢): Violences postcoloniales. Représentations littéraires et
perceptions médiatiques. Berlin u. a., LIT-Verlag, 2011 (Reihe ,,Littératures et cultures
francophones hors d’Europe®, Bd. 4), 326 S.

Rezensionen/Comptes-rendus: Jahrbuch des Frankreichzentrums der Universitit des Saarlandes, Band 12,2012,
S. 252-254; Ponts. Langues, littératures, civilisations des pays francophones, n°13, 2013, S. 262-264 (Maria
Benedetta Collini); Germanisch-Romanische Monatsschrift, 63.3, 2013, S. 423-425 (Christoph Oliver Mayer);

Frankreich-Forum 12, 2012, S. 252-254 (Fermin Suter); Romanische Forschungen, 126, 2014, S.221-230 (Markus
Arnold); Lendemains, 41, 2016, S. 114-118 (Isabella von Treskow).

(Hg., zus. mit Christoph Vatter und Joachim Mohr): Interkulturelles Lernen im inter-
regionalen Schiileraustausch zwischen Deutschland und Frankreich. Evaluations-
ergebnisse und didaktische Materialien des COMENIUS-Regio-Projektes ILIS. St.
Ingbert, R6hrig-Universititsverlag, 2011 (Reihe ,,Saarbriicker Studien zur Interkulturellen
Kommunikation mit Schwerpunkt Frankreich/Deutschland*, Bd. 12), 322 S.

(Hg., zus. mit Michel Grunewald, Reiner Marcowitz und Uwe Puschner): France-
Allemagne au XXe siecle — La production de savoir sur I’ Autre. (Vol.1)/Deutschland und
Frankreich im 20. Jahrhundert — Akademische Wissensproduktion iiber das andere Land
(Bd. 1). Bern u. a., Peter-Lang-Verlag, 2011 (Reihe ,,Convergences*, Bd. 64), 323 S.

Rezensionen/Compte-rendus: Jahrbuch des Frankreichzentrums der Universitét des Saarlandes, Band 12, 2012,
S. 273-274; Frankreich-Forum 12, 2012, S. 273-274 (Sandra Schmidt).

(Hg., zus. mit Albert Gouaffo und Lutz Goétze): Discours topographiques et constructions
identitaires en Afrique et en Europe. Approches interdisciplinaires/Topographische
Diskurse und identitire Konstruktionen in Afrika und Europa. Interdisziplinire
Anndherungen. Wiirzburg, Verlag Konigshausen & Neumann, 2012, (Reihe ,,Saarbriicker
Beitrdge zur Vergleichenden Literatur- und Kulturwissenschaft®, Bd. 60), 234 S.
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55)

56)

57)

58)

59)
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Rezension/Compte-rendu: Ponts 15, 2015, S. 165-168 (Liana Nissim).

(Hg., zus. mit Michel Grunewald, Reiner Marcowitz und Uwe Puschner): France-
Allemagne au XXe si¢cle — La production de savoir sur I’ Autre. (Vol.2)/Deutschland und
Frankreich im 20. Jahrhundert — Akademische Wissensproduktion iiber das andere Land
(Bd. 2). Bern u. a., Peter-Lang-Verlag, 2012 (Reihe ,,Convergences*, Bd. 69), 429 S.

Rezension/Compte-rendu: Jahrbuch des Frankreichzentrums der Universitdt des Saarlandes, 13, 2014, S. 290-
291 (Ansbert Baumann).

(Hg., zus. mit York-Gothart Mix und in Zusammenarbeit mit Jan Fickert und Bianca
Weyers): Franzosische Almanachkultur im deutschen Sprachraum (1700-1815).
Gattungsstrukturen, komparatistische Aspekte, Diskursformen. Gottingen, Verlag V&R
unipress, 2013 (Reihe ,,Deutschland und Frankreich im wissenschaftlichen Dialog/Le
dialogue scientifique franco-allemand*, Bd./Vol. 3), 318 S.

Rezension/Compte-rendu: Comparatio. Zeitschrift fiir Vergleichende Literaturwissenschaft, 2/2013, S. 350-352
(Annette Simonis); Romanistische Zeitschrift fiir Literaturgeschichte, 39. Jg., H. 4, 2015, S. 243-245 (Fritz Nies);
Das Achtzehnte Jahrhundert, Jg. 39, H. 2, 2015, S. 273-276 (Michel Grimberg).

(Hg., zus. mit Valérie Deshoulieres und Christoph Vatter): Europa zwischen Text und Ort.
Interkulturalitdt in Kriegszeiten (1914-1954)/L’Europe entre Texte et Lieu. Inter-
culturalités en temps de guerre (1914-1954). Bielefeld, Transcript-Verlag, 2013
(Frankreich Jahrbuch der Universitdt des Saarlandes, Bd. 12), 327 S.

(Hg., zus. mit Jérome Vaillant): Civilisation allemande/Landes-Kulturwissenschaft
Frankreichs. Bilan et perspectives dans 1’enseignement et la recherche/Bilanz und
Perspektiven in Lehre und Forschung. Villeneuve d’Ascq, Septentrion, 2013. 345 S.

Rezensionen/Compte-rendus: Dokumente/Documents. Zeitschrift fiir den deutsch-franzdsischen Dialog/Revue
du dialogue franco-allemand, 1/2014, S. 85 (Jérome Pascal); Jahrbuch des Frankreichzentrums der Universitét des
Saarlandes, 13,2014, S. 301-303 (Jean-Claude Bationo); Lendemains, 42. Jg. 2017, S. 133-139 (Sonja Malzner).

(Hg., zus. mit Michel Grunewald, Reiner Marcowitz und Uwe Puschner): France-
Allemagne au XXe si¢cle — La production de savoir sur I’ Autre. (Vol.3)/Deutschland und
Frankreich im 20. Jahrhundert — Akademische Wissensproduktion iiber das andere Land
(Bd. 3). Bern u. a., Peter-Lang-Verlag, 2013 (Reihe ,,Convergences*, Bd. 75), 379 S.

Rezension/Compte-rendu: Frankreich-Jahrbuch der Universitdt des Saarlandes, Bd. 13, 2014, S. 290-291
(Ansbert Baumann).

(Hg., zus. mit Christoph Vatter und Joachim Mohr): Praktikum/Stage. Interkulturelle
Herausforderungen, praktische Umsetzung und didaktische Begleitung von schulischen
Praktika im Partnerland. Ergebnisse und didaktische Materialien des COMENIUS-Regio-
Projekts NEWAP. St. Ingbert, Rohrig-Universititsverlag, 2013 (Reihe ,,Saarbriicker
Studien zur Interkulturellen Kommunikation mit Schwerpunkt Frankreich/Deutschland®,
Bd. 13),394 S.

(Hg., zus. mit Christoph Vatter): Multiculturalisme et diversité culturelle dans les médias
au Canada et au Québec. Wiirzburg, Verlag Konigshausen & Neumann, 2013 (Reihe
»Saarbriicker Beitrdge zur vergleichenden Literatur- und Kulturwissenschaft”, Bd. 64),
200 S.

(Hg., zus. mit Christiane Solte-Gresser und Manfred Schmeling): Zwischen Transfer und
Vergleich. Theorien und Methoden der Literatur- und Kulturbeziehungen aus deutsch-
franzosischer Perspektive. Wiesbaden, Franz-Steiner-Verlag, 2013 (Reihe ,,Vice Versa.
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Deutsch-franzosische Kulturstudien®, Bd. 5), 455 S.

Rezensionen/Compte-rendus: Dokumente 3, 2014, S. 71-74 (Jérome Pascal); Revue de littérature comparée, 89,
2015, S. 331-333 (Christine Lombez); Komparatistik. Jahrbuch der Deutschen Gesellschaft fiir Allgemeine und
Vergleichende Literaturwissenschaft, Vol. 2014/2015, p. 337-340 (2015) (Hubert Roland); TASL Online,
20.11.2015, S. 1-8 (Friedrike

(Hg., zus. mit Michel Espagne): La romanistique allemande. Un creuset transculturel.
Themenheft der Zeitschrift: Revue Germanique Internationale, 19, 2014, 200 S.

(Hg., zus. mit Mechthild Gilzmer und Christoph Vatter): 50 Jahre Elysée-Vertrag (1963-
2013)/ Les 50 ans du Traité de 1’Elysée (1963-2013). Traditionen, Herausforderungen,
Perspektiven/ Traditions, défis, perspectives. Bielefeld, Transcript-Verlag, 2014 (Jahrbuch
des Frankreichzentrums der Universitdt des Saarlandes, Bd. 143), 222 S.

(Hg., zus. mit Marc-André Bernier und Clorinda Donato): Jesuit Accounts of the Colonial
Americas. Intercultural Transfers, Intellectual Disputes, and Textualities. Toronto,
Toronto University Press, in association with the UCLA Center for Seventeenth and
Eighteenth-Century Studies and the William Andrews Clark Memorial Library, 2014, 480
S.

Rezension/Compte-rendu: Das Achtzehnte Jahrhundert, Jg. 40, H. 1, 2016, S. 112-114 (Damien Tricoire); New

Perspectives on the Eighteenth-Centiry, 2016, S. 104-106 (Kevin Sedeno-Guillen); Journal of Early Modern
History, 22, 2018, S. 302-305 (Ana Carolina Hosne).

(Hg., zus. mit Michel Grunewald, Reiner Marcowitz und Uwe Puschner): France-
Allemagne au XXe si¢cle — La production de savoir sur I’ Autre. (Vol.4)/Deutschland und
Frankreich im 20. Jahrhundert — Akademische Wissensproduktion iiber das andere Land
(Bd. 4). Bern u.a., Peter-Lang-Verlag, 2014 (Reihe ,,Convergences, Bd. 82), 400 S.

(Hg., zus. mit Aurélien Boivin et Jacques Walter): Régionalismes littéraires et artistiques
comparés. Québec/Canada — Europe. Nancy, Editions Universitaires de Lorraine, 2014
(Coll. Questions de Communication. Série Actes 22), 308 S.

Rezensionen/Compte-rendus: Zeitschrift fiir Kanada-Studien (ZKS), 36. Jahrgang 2016, S. 164-169 (Ralf
Lohse); Romanische Forschungen, 129, 2017, S. 256-259 (Marion Kiihn).

(Hg., zus. mit Sylvére Mbondobari): Villes coloniales/métropoles postcoloniales.
Représentations littérairs, images médiatiques et regards croisés. Tiibingen, Gunter Narr
Verlag, 2015 (édition lendemains, Bd. 37), 283 S.

Rezensionen/Compte-rendus: Romanica Sileslana, n°11, t.2, 2016, S. 155-157 (Marcin Janczak); Romanische
Forschungen, 128, 2016, S. 429-431 (Franziska Ninon).

(Hg., zus. mit Michel Espagne): Transferts de savoirs sur I’ Afrique. Paris, Karthala, 2015,
331 S.

(Hg., zus. mit Dieter Filsinger und Luitpold Rampeltshammer): Interregionale
Gewerkschaftsriate. Historische, sozialwissenschaftliche und interkulturelle Analysen.
Baden-Baden, Nomos Verlagsgesellschaft, 2015 (Reihe ,,Forschung aus der Hans-
Bockler-Stiftung®, Bd. 179), 311 S.

(Hg., zus. mit Ursula Lehmkuhl und Laurent McFalls): Of ‘Contact Zones’ and ‘Liminal
Spaces’. Mapping the Everyday Life of Cultural Translation. Miinster/New York,
Waxmann, 2015 (Reihe ,,Diversity®, Bd. 1), 135 S.

Rezension/Compte-rendu: Dokumente/Documents. Zeitschrift fiir den deutsch-franzdsischen Dialog, 2/2017, S.
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73)

74)
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96 (Gérald Foussier).

(Hg., zus. mit Ursula Lehmkuhl und Laurent McFalls): Spaces of Difference. Conflicts
and Cohabitation. Miinster/New Y ork, Waxmann, 2016 (Reihe “Diversity”, Bd. 2), 257 S.

(Hg., zus. mit Manfred Schmeling): Romain Rolland. Ein transkultureller Denker —
Netzwerke, Schliisselkategorien, Rezeptionsformen/Romain Rolland. Une pensée
transculturelle — réseaux, notions clés, formes de réception. Stuttgart, Franz Steiner Verlag,
2016 (Reihe Vice Versa. Deutsch-franzosische Kulturstudien Bd. 6), 331 S.

(Hg., zus. mit Gundula Gwenn Hiller, Patricia Oster-Stierle und Christoph Vatter):
Interkulturelle Kompetenz in deutsch-franzosischen Studiengéngen. Les compétences
interculturelles dans les cursus franco-allemands. Wiesbaden, Springer VS, 2017, 299 S.

Rezensionen/Compte-rendus: Dokumente/Documents. Zeitschrift fiir den deutsch-franzgsischen Dialog, 2/2017,
S. 77-78 (Gérald Foussier: « Interculturalité. Un ambitieux projet de recherche interdisciplinaire ») ; Jahrbuch des
Frankreichzentrums der Universitit des Saarlandes, Bd. 16, 2017/18, S. 269-270 (Eric Davoine).

(Hg., zus. mit Christophe Charle und York-Gothard Mix): Transkulturalitdt nationaler
Riume in Europa (18. bis 19. Jahrhundert). Ubersetzungen, Kulturtransfer und
Vermittlungsinstanzen. La transculturalité des espaces nationaux en Europe (XVIlle —
XIXe siecles). Traductions, transferts culturels et instances de médiations. Gottingen,
V&R Unipress, 2017 (Deutschland und Frankreich im wissenschaftlichen Dialog/Le
dialogue scientifique franco-allemand vol. 6), 481 S.

Rezensionen/Compte-rendus: literaturkritik.de. Rezensionsforum, 11. November 2017.

(Hg. zus. mit Claudia Polzin-Haumann und Christoph Vatter): ,,Alles Frankreich oder
was?“ - Die saarldndische Frankreichstrategie im europdischen Kontext/“La France a
toutes les sauces?* La ,Stratégie France dans le contexte européen. Interdisziplindre
Zuginge und kritische Perspektiven/Approches interdisciplinaires et perspectives critiques.
Jahrbuch des Frankreichzentrums der Universitit des Saarlandes, Bd, 13 (2015/16).
Bielefeld, Transcript-Verlag, 2017, 250 S.

Rezensionen/Compte-rendus: Zeitschrift fiir Franzosische Sprache und Literatur, 218,1, S. 93-98 (Philipp
Kriamer); Francia Recensio, 2018/3, S.1-3 (Christian Schulz).

(Hg., zus. mit Hanco Jiirgens): Okonomisches Wissen in enzyklopidischen
Sammelwerken des 18. Jahrhunderts — Strukturen und Ubersetzungen/ Economic
knowledge in 18th century encyclopedic compilations — structures and translations. In:
Das Achtzehnte Jahrhundert, Jg. 41, Heft 2, 2017, S. 197-276.

75) L’Adresse al’Assemblée Nationale (31 mai 1791) de Guillaume-Thomas Raynal. Positions,

76)

polémiques, répercussions. Textes présentés et annotés par Hans-Jirgen Liisebrink. Paris,
Societé Frangaise d’Etude du XVIlle Siecle, 2018 (Coll. Dix-Huitiéme Siecle), 329 S.

Rezensionen/Compte-rendus: Das Achtzehnte Jahrhundert, Jg. 43, Heft 2,2019, S. 277-279 (Damien Tricoire) ;
Lumiéres (Presses Universitaires de Bordeaux), 32, 2019, S. 187-189 (Jean Mondot); French Studies, vol. 74,
april 2020, S. 300-301 (Pierino Gallo) ; Lendemains. Zeitschrift fiir Vergleichende Frankreichforschung, Jg. 45,
n°177, 2020, S. 141-143 (Gilles Bancarel) ; Zeitschrift fiir Franzdsische Sprache und Literatur, 129, 2019/2, S.
201-204 (Timothée Léchot) ; Eighteenth-Century Studies, vol. 54, n°3, 2021, S. 750-753 (Clorinda Donato) ;
Romanische Forschungen, n°4, 2021 , S. 573-574 (Olivier Ritz) ; Dix-Huitiéme Siécle, n°54, 2022, S. 694-696
(Raymonde Monnier).

(Hg., zus. mit Julia Proll und Henning Madry): Médecins-écrivains frangais et
francophones. Imaginaires — poétiques - perspectives interculturelles et transdisciplinaires.
Wiirzburg, Konigshausen&Neumann, 2018 (Saarbriicker Beitrdge zur Vergleichenden
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Literatur- und Kulturwissenschaft Bd. 84), 386 S.

Rezensionen/Compte-rendus: Etudes littéraires africaines, 47, 2019, S. 229-232 (Ninon Chavoz) ; Francofonia,
78, 2020, S. 291-293 ; Lendemains - Etudes comparées sur la France 45, 177, 2020. Tiibingen, Narr, S. 136-140
(Anna Magdalena Elsner); Comparativ. Zeitschrift fiir Globalgeschichte und Vergleichende
Gesellschaftsforschung, vol. 31, n°2, 2021, S. 282-283 (Matthias Middell).

(Hg., zus. mit Andrew Brown): Guillaume-Thomas Raynal: Histoire philosophique et
politique des établissements et du commerce des Européens dans les deux Indes. Edition
critique. Tome II. Livres VI a IX. Ferney-Voltaire, Centre International d’étude du XVIlle
siécle, 2018, 599 S.

Rezensionen/Compte-rendus: Dix-Huitiéme Siécle, n°51, 2019, S. 564 (Pierino Gallo); Das Achtzehnte
Jahrhundert, Jg. 43, Heft 2, 2019, S. 277-279 (Damien Tricoire).

(Hg., zus. mit Sarga Moussa): Dialogues interculturels a 1’époque coloniale et
postcoloniale. Représentations littéraires et culturelles - Orient, Maghreb et Afrique
occidentale (de 1830 a nos jours). Paris, Editions Kimé, 2019, 406 S.

Rezensionen/Compte-rendus: Etudes littéraires, africaines, n°49, 2020, S. 255-258 (Hamza Ibrahimi) ; Acta
Fabula. Revue des parutions, vol. 21, n°10. Etudes africaines : nouvelles approches, nouveaux enjeux »,

Novembre 2020, URL : http://www.fabula.org/revue/document 13260, Romanische Forschungen, Bd. 132, H. 202,
S. 421-423 (Julien Bobineau).

(Hg., zus. mit Ibrahima Diagne): L’intertextualité dans les littératures sénégalaises.
Réseaux, réécritures, palimpsestes. Paris, L’Harmattan, 2019, 289 S.

Rezensionen/Compte-rendus: Etudes littéraires africaines, n°48, 2020, S. 241-243 (Willy Kangalumba
Munzenza) ; Romanische Forschungen, Bd. 132, H. 202, 2020, S. 407-408 (Lydia Bauer).

(Hg., mit Luitpold Rampeltshammer): Staat, Wirtschaft und Arbeitsbeziechungen in
Deutschland und Frankreich. Vergleichende Perspektiven im europdischen und globalen
Kontext. Saarbriicken, Universaar, 2019 (Schriften der Kooperationsstelle Wissenschaft
und Arbeitswelt), 230 S.

Rezensionen/Compte-rendus: Knoten. Ein Organ des REVE. Réunir I’Europe/Europa verbinden e.V., 2020/2021, S.
24-25 (Caroline Siebert),.

(Hg., mit Louise-Hélene Filion und Robert Dion): Fictions de I’histoire. Configurations
germano-canadiennes et transculturelles. In: Eurostudia, vol. 13, n°1-2,2018/2019, S. 157-
391. https://www.erudit.org/fr/revues/euro/2018-v13-n1-2-euro04209/

(Hg., mit Jean-Marc Narbonne und Heinrich Schlange-Schéningen): Foucault. Repenser
les rapports entre les Grecs et les Modernes. Québec, Presses de 1’Université Laval/Paris,
Librairie Philosophique J. Vrin, 2020 (Coll. Z&ttésis. Série Textes et Essais), 620 S.

Rezensionen/Compte-rendus: Bryn Mawr Classical Review, 2021, 06.12 (Michel Briand).

(Hg., mit Ibrahima Diagne): Cultures médiatiques et intermédialité dans les littératures
sénégalaises. Enjeux culturels et écritures littéraires, de 1’époque colonial a la
postmodernité. Paris, L’Harmattan, 2020 (Coll. Culture Africaine. Série Etudes
Littéraires), 336 S.

Rezensionen/Compte-rendus: Ponti/Ponts, 20/2020, S. 249-253 (Marco Modenesi).

(Hg., mit Susanne Greilich): Ecrire I’encyclopédisme, du XVIIIe siécle a nos jours. Paris,
Classique Garnier, 2020 (Coll. Rencontre, série Le dix-huitieme siecle, vol. 34), 417 S.

Rezensionen/Compte-rendus : Ftudes Littéraires Africaines, n°51, 2021, S. 268-270 (Ninon Chavoz); Das
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Achtzehnte Jahrhundert, Jg. 46, Heft 1, 2022, S. 102-105 (Diego Stefanelli) ; Dix-Huitiéme Siécle, n°54, 2022, S. 768-
769 (Sophie Audidiere).

(Hg., mit Judith Lamberty): Ecriture hétérolingue et traduction. Themendossier. In:
Lendemains. Zeitschrift fiir Vergleichende Frankreichforschung, 45. Jg. 2020, S. 5-115.

(Hg., mit Jean-Claude Bationo): Communication interculturelle en contexte africain.
Défis méthodologiques et modeles pédagogiques/Interkulturelle Kommunikation im
afrikanischen Kontext. Methodische Herausforderungen und pédagogische Modelle.
Saarbriicken, Unversaar/Universitdtsverlag des Saarlandes, 2021 (Saravi Pontes vol. 13),
417 S.

Rezensionen/Compte-rendus: Beitridge zur Fremdsprachenvermittlung 65/2021, S. 92-96 (Salifou Traoré);
Jahrbuch des Frankreichzentrums der Universitéit des Saarlandes, Bd. 19, 2023-2024, S. 417-419 (Eugebe
Tatchouala).

(Hg., zus mit Anthony Strugnell, Gianluigi Goggi und Kenta Ohji sowie Andrew Brown,
Cecil Courtney, Georges Dulac): Guillaume-Thomas Raynal: Histoire philosophique et
politique des établissements et du commerce des Européens dans les deux Indes. Edition
critique. Ferney-Voltaire, Centre International d’étude du XVIlle siecle, 2020, Bd. 111,
659 S.

(Hg., mit Steen Bille Jorgensen): Cultural Transfer Reconsidered. Transnational
Perspectives, Translation Processes, Scandinavian and Postcolonial Challenges.
Leiden/Boston, Brill/Rodopi, 2021, 268 S.

Rezensionen/Compte-rendus: Linguistica Antverpiensia, 2021
https://lans-tts.uantwerpen.be/index.php/LANS-TTS/article/view/737/591(Zhen  Liu/  hunlong Zhao);
Comparatio 13/1, 2021, S. 173-174 (Beatrice Nickel).

89) (Hg., mit Clorinda Donato): Translation and Transfer of Knowledge in Encyclopedic

90)

91)

92)

Compilations, 1680-1830. Toronto, Toronto University Press in association with the
UCLA Center for Seventeenth and Eighteenth-Century Studies and the Williams Andrews
Clark Library Memorial Library, 2021, 364 S.

Rezensionen/Compte-rendus: Das Achtzehnte Jahrhundert, Jg. 47, H. 2, 2023, S. 236-237 (Friederike Ott).

(Hg., zus mit Anthony Strugnell, Gianluigi Goggi und Kenta Ohji sowie Andrew Brown,
Cecil Courtney, Georges Dulac): Guillaume-Thomas Raynal: Histoire philosophique et
politique des établissements et du commerce des Européens dans les deux Indes. Edition
critique. Ferney-Voltaire, Centre International d’étude du XVIIle siecle, 2023, Bd. 1V,
781 S.

(Hg., zus mit Ulrike Dausend und Luitpold Rampeltshammer): Protestbewegungen und
Protestkulturen im deutsch-franzdsischen, europédischen und globalen Kontext. Soziale
Akteure, politische und mediale Ausdrucksformen, transkulturelle Dimensionen.
Saarbriicken, Universaar in Zusammenarbeit mit dem Georg Olms Verlag, 2023.
(Schriften der Kooperationsstelle Wissenschaft und Arbeitswelt), 404 S.

(Hg., zus. mit Susanne Greilich): Traduire [’encyclopédisme. Appropriations
transnationales et pratiques de traduction de dictionnaires encyclopédiques au Siécle des
Lumiéres (1680-1800). Wiirzburg, Koénigshausen&Neumann, 2024 (Saarbriicker Beitrige
zur Vergleichenden Literatur- und Kulturwissenschaft Bd. 95), 268 S.
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I11. Redaktions- und Herausgebertiitigkeit/Rédaction et édition de
périodiques

Redaktionsmitglied der Zeitschrift ,,Komparatistische Hefte* (Universitdt Bayreuth), 16
Nummern, 1980-1987; ab Heft 8 (1983) zugleich Mitherausgeber der Zeitschrift.

Zus. mit Janos Riesz (Universitit Bayreuth) und Carsten Garscha (Universitit
Frankfurt/M., 1993-2004) bzw. Véronique Porra (Universitit Mainz, 2005-2008)
Herausgeber der Reihe ,,Studien zu den frankophonen Literaturen aullerhalb Europas®,
Verlag fiir Interkulturelle Kommunikation, Frankfurt/M., 1994-2009 (24 Bénde
erschienen); seit 2009 fortgefiihrt im LIT-Verlag, Berlin u. a.: zus. mit Susanne Gehrmann
(Universitat Berlin) und Ute Fendler (Universitit Bayreuth) Herausgeber der Reihe
,Frankophone Literaturen und Kulturen auflerhalb Europas®.

Zus. mit Manfred Schmeling, Klaus Martens und Christiane Solte-Gresser (Universitét des
Saarlandes) Herausgeber der Reihe ,,Saarbriicker Beitrdge zur vergleichenden Literatur-
und Kulturwissenschaft®, Wiirzburg, Verlag Konigshausen & Neumann.

Zus. mit Walter Moser und Castillo Durante (beide Université d’Ottawa) Herausgeber
der Reihe ,, Transferts Culturels/Cultural Transfers®, Ottawa, Les Presses de 1’Université
d’Ottawa.

Zus. mit Volker Depkat (Universitit Regensburg), Susanne Lachenicht (Universitit
Bayreuth) et Christine Vogel (Universitit Vechta) Herausgeber der Reihe
Mediengeschichte — Media History — Histoire des médias (Nomos-Verlag).
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IV. Studienmaterialien

Kulturdimensionen 1. Begleitheft zum Fachbuch ,,Riding the Waves of Culture* von Fons

Trompenaars und Charles Hampden-Turner. Interkulturelles Management — Anwendung.
Stuttgart, AKAD, 2008. 24 S.

Der Stellenwert von Kultur in wirtschaftlichen Handlungskontexten. Begleitheft zum
Fachbuch ,,Riding the Waves of Culture* von Fons Trompenaars und Charles Hempden-
Turner. Interkulturelles Management — Anwendung. Stuttgart, AKAD, 2008. 24 S.

V. Publizierte Aufsiitze / Articles publiés

Images et représentations sociales de la criminalité au XVIlle siecle: I’exemple de Mandrin.
In: Revue d’Histoire Moderne et Contemporaine, 26, juillet-septembre 1979, S. 345-364.

Les crimes sexuels dans les « Causes Céleébres ». In: Dix-Huitieme Siécle, 12, 1980, S.
153-162.

(zus. mit Jacques Guilhaumou): La pragmatique textuelle et les langages de la Révolution
Frangaise. In: M.O.T.S. Travaux de lexicométrie et de lexicologie politique, 2, mars 1981,
S. 191-203.

Formen und Prozesse kultureller Vermittlung im Frankreich der Aufklarung. In: Hans Ulrich
Gumbrecht/Rolf Reichardt/Thomas Schleich (Hg.): Sozialgeschichte der Aufkliarung in
Frankreich. Bd. 1. Miinchen/Wien, Oldenbourg-Verlag, 1981 (Reihe ,,Ancien Régime,
Aufklarung und Revolution®, Bd. 4), S. 55-75.

L’Affaire Cléreaux (Rouen 1785-90): Affrontements idéologiques et tensions institu-
tionnelles autour de la sceéne judiciaire au XVlIlle siécle. In: Proceedings of the 5th
International Congress on the Enlightenment. Oxford, Voltaire Foundation, 1981 (Reihe:
“Studies on Voltaire and the eighteenth century”, Bd. 191), S. 892-900.

La représentation du ,,bandit social“. Mandrin dans la littérature et I’iconographie du XVIlle
siecle: champ d’une ,culture de I’entre-deux*“? In: Les Intermédiaires culturels dans
I’Histoire. Actes du Colloque d’Aix-en-Provence (16-18 juin 1978). Paris, Librairie
Champion; Aix-en-Provence, Publications de 1’Université de Provence, 1981, S. 291-304.

Stratégies d’intervention, identité sociale et présentation de soi d’un ,défenseur de
I’humanité*: la carriére de I’ Abbé Raynal (1713-1796). In: Bulletin du Centre d’ Analyse du
Discours de I’Université de Lille I11, ,,La rhétorique du discours: objet de 1’histoire (XVIlle-
XXe siecles), 5, 1981, S. 28-64.

La sévérité des lois au XVIlle siecle. In: Marseille. Revue municipale, 127, 4° trimestre
1981, S. 30-34.

La letteratura del patibolo: continuita e trasformazioni tra ‘600 e ‘800. In: Quaderni Storici
(Bologna), 49, aprile 1982, S. 285-301.

,Cours de Littérature” und ,,Education Nationale® — zur Genesis und Konzeption von
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Literaturunterricht und Literaturwissenschaft in Institutionen der Spitaufklirung, der
Franzosischen Revolution und der napoleonischen Ara. In: Bernard Cerquiglini/Hans Ulrich
Gumbrecht (Hg.): Der Diskurs der Literatur- ind Sprachhistorie. Wissenschaftsgeschichte als
Innovationsvorgabe. Frankfurt/M.,Suhrkamp-Verlag, 1983 (Reihe ,,suhrkamp taschenbuch
wissenschaft™, Bd. 411), S. 111-134.

Enzyklopddismus als ,,Sprache der Freiheit®. Funktionspotential und Textstrategien von
Guillaume-Thomas Raynals ,,Histoire Philosophique et Politique des Etablissements et du
Commerce des Européens dans les Deux Indes* am Beispiel des Afrikabuches. In: Wolfgang
Bader/Janos Riesz (Hg.): Literatur und Kolonialismus I. Die Verarbeitung der kolonialen
Expansion in der europdischen Literatur. Frankfurt/M. und Bern, Peter-Lang-Verlag, 1983
(Reihe ,,Bayreuther Beitrdge zur Literaturwissenschaft”, Bd. 4), S. 175-198.

La perception du monde colonial a 1’époque de I’expansion louis-quatorzienne: le paradigme
de I’,,Histoire Naturelle et Morale des Iles Antilles de I’Amérique* (1658/1665). In:
L’Informazione in Francia nel Seicento, ,,Quaderni del Seicento francese®, 5, 1983,
diretti da P.A. Jannini/G. Dotoli/P. Carile, Bari u. a., Nizet-Verlag, 1983, S. 185-201.

(zus. mit Hans Ulrich Gumbrecht und Rolf Reichardt): Travaux allemands en lexicologie
historique et en histoire conceptuelle. In: Revue d’Histoire Moderne et Contemporaine, 30,
avril-juin 1983, S. 185-195.

(zus. mit Rolf Reichardt): La ,,Bastille” dans 1’imaginaire social de la France a la fin
du XVIIle siecle (1774-1789). In: Revue d’Histoire Moderne et Contemporaine, 30, avril-
juin 1983, S. 196-234.

,Généalogie de la morale* als Form von Geschichtsschreibung. Zur Rezeption Nietzsches
im Werk Michel Foucaults. In: Walter Gebhard (Hg.): Friedrich Nietzsche. Strukturen der
Negativitdt. Bayreuther Nietzsche-Kolloquium 1982. Bern u. a., Peter-Lang-Verlag, 1984,
S. 157-181.

La Bastille, chateau gothique. In: Europe, 659, mars 1984, ,,LLe roman gothique®, S. 104-
112.

L’imaginaire social et ses focalisations en France et en Allemagne a la fin du XVIllIe siécle.
Propositions méthodologiques pour 1’étude d’un champ-carrefour entre 1’histoire littéraire
et ’histoire des mentalités. In: Revue Roumaine d’Histoire, 22/4, octobre-décembre 1983,
S. 371-383.

,Negrophilie® und Paternalismus: Die Beziehungen Henri Grégoires zu Haiti (1790-1831).
In: Reinhard Sander (Hg.): Der karibische Raum zwischen Selbst- und Fremdbestimmung.
Zur karibischen Literatur, Kultur und Gesellschaft. Frankfurt/M. u.a., Peter-Lang-Verlag,
1984 (Reihe ,,Bayreuther Beitrdge zur Literaturwissenschaft®, Band 6), S. 99-108.

Lexicologie et pragmatique historique du texte: questionnements a partir de I’,,Histoire
des Deux Indes“ de Raynal. In: Traitements informatiques de textes du 18¢me siécle.
Actes de la Table Ronde organisée par Anne-Marie et Jacques Chouillet, VIe Congres
international des Lumicres (Bruxelles, 24-31 juillet 1983). Paris, Institut National de la
Langue Francaise ENS de Saint-Cloud, 1984 (Reihe ,, Textes et Documents®, série VII), S.
123-144.
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A I’opposé¢ de la France, terre océanique ... I’Allemagne continentale®. Plaidoyer pour
une utilisation productive des stéréotypes nationaux dans 1’enseignement du francais. In:
Franzosisch Heute, 4, Dezember 1984, S. 407-416.

Die ,,Wiederkehr des Verdringten®. Zur Wahrnehmung und Verarbeitung oraler Literatur
in kulturellen Umbruchperioden. Das Paradigma des frankophonen Westafrika. In: Hans
Ulrich Gumbrecht/Ursula Link-Heer (Hg.): Epochenschwellen und Epochenstrukturen im
Diskurs der Literatur- und Sprachhistorie. Frankfurt/M., Suhrkamp-Verlag, 1984 (Reihe
,suhrkamp taschenbuch wissenschaft”, Band 486), S. 467-483.

,Ce queje vois dépasse tout ce que j’attendais”. Zur Wahrnehmung des national-
sozialistischen Deutschlands im Werk des franzosischen Schriftstellers Drieu La Rochelle
(1933-42). In: Hans-Jiirgen Liisebrink/Janos Riesz (Hg.): Feindbild und Faszination.
Vermittlerfiguren und  Wahrnehmungsprozesse in  den  deutsch-franzdsischen
Kulturbeziehungen (1789-1983). Frankfurt/M., Diesterweg-Verlag, 1984, S. 115-126.

Neugierde, &sthetische Faszination, kritische Distanznahme — Fremdwahrnehmung und
ihre Voraussetzungen. In: Hans-Jirgen Liisebrink/Janos Riesz (Hg.): Feindbild und
Faszination. Vermittlerfiguren und Wahrnehmungsprozesse in den deutsch-franzosischen
Kulturbeziehungen (1789-1983). Frankfurt/M., Diesterweg-Verlag, 1984, S. 8-12.

,Le livre qui fait naitre des Brutus ...“ Zur Verhiillung und sukzessiven Aufdeckung
der Autorschaft Diderots an der Histoire des Deux Indes. In: Denis Diderot, 1713-1784.
Zeit — Werk — Wirkung. Zehn Beitrdge. In Verbindung mit Josef Hausmann und Hinrich
Hudde herausgegeben von Titus Heydenreich. Erlangen, 1984, (Reihe ,Erlanger
Forschungen®, Reihe A, Geisteswissenschaften, Band 34), S. 107-126.

Aufklérerisches Erkenntnispotential versus institutionelle Erkenntnisschranken. Zur
Geschichtsschreibung Henri Grégoires (1751-1831). In: Horst Walter Blanke/J6rn Riisen
(Hg.): Von der Aufkldarung zum Historismus. Zum Strukturwandel des historischen Denkens.
Paderborn u. a., Schoningh-Verlag, 1985 (Reihe ,,Historisch-Politische Diskurse®, Band
1), S. 203-218.

Diskussionsbeitrige zum Kolloquium ,,Der Strukturwandel des historischen Denkens
zwischen Aufkldrung und Historismus®: Zur Differenzierung historiographischer
Textgattungen (S. 64-66). Warum sollte Grégoire nicht vergessen werden? (S. 220-222).
Zur typologischen Einordnung Grégoires (S. 224-226). Pladoyer fiir einen nachhistorischen
Partikularismus (S. 283-284). In: Horst Walter Blanke/ Jorn Riisen (Hg.): Von der
Aufkldrung zum Historismus. Zum Strukturwandel des historischen Denkens. Paderborn u.
a., Schoningh-Verlag, 1985 (Reihe ,,Historisch- Politische Diskurse®, Band I).

Bernard B. Dadié. In: Heinz Ludwig Arnold (Hg.): Kritisches Lexikon zur fremdsprachigen
Gegenwartsliteratur. Miinchen, Edition Text + Kritik, 7. Nlg. 1985, S. 14-18. Erweiterte
und aktualisierte Neuausgabe 119. Nlg., Mirz 2023, 24 S.

Westafrikanische Autobiographien in franzosischer Sprache. In: Franzdsisch Heute, 4,
Dezember 1985, S. 345-355.

Mise en fiction et conceptualisation de la Révolution Haitienne: la genése d’un discours
littéraire. In: Proceedings of the Xth Congress of the International Comparative Literature
Association, New York 1982. Vol I. General Problems of Literary History. Ed. by Douwe
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W. Fokkema. New York, Garland Publishers, 1985, S. 228-233. Neu abgedruckt in: CARE.
Centre Antillais de Recherches et d’Etudes (Pointe-a-Pitre/Guadeloupe), 13, 1988, S. 116-
123.

(zus. mit Rolf Reichardt): La prise de la Bastille comme ,,événement total“. Jalons pour
une théorie historique de 1’événement & I’époque moderne. In: L’Evénement. Actes du
colloque organisé a Aix-en-Provence par le Centre Méridional d’Histoire Sociale, les 16,
17 et 18 septembre 1983. Aix-en-Provence, Publications de I’Université de Provence/Mar-
seille, Editions Jeanne Laffitte, 1986, S. 77-102.

3

,L’aventurier a la dérive...“. Zum Verhiltnis von Abenteurertum, Delinquenz und
theatralischer Selbstdarstellung im Frankreich des ausgehenden 18. Jahrhunderts. In:
Euphorion, 79, 1985, S. 306-321.

Les formes de légitimation discursive de la violence a la veille de la Révolution Francaise.
In: Revue Sénégalaise de Philosophie, 7-8, janvier-décembre 1985, Actes du Colloque
,,Droit, morale et société* (Dakar, 17-19 décembre 1984), S. 93-104.

(zus. mit Rolf Reichardt): Oralitit und Textfiliation in rezeptionspragmatischer Perspektive.
Sozio-kulturelle Fallstudien zur Konstitution populdrer Druckschriften und zur Rezeption
der ,,Mémoires‘ von Latude in den Jahren 1787-93. In: Giinter Berger (Hg.): Zur Geschichte
von Buch und Leser im Frankreich des Ancien Régime. Beitrdge zu einer empirischen
Rezeptionsforschung. Rheinfelden, Schauble-Verlag, 1986 (Reihe ,,Romanistik®, N. F. 2),
S. 111-143.

Echos d’Outre-Rhin. In: Europe. Revue Littéraire Mensuelle, 684, avril 1986, S. 137-
145.

(zus. mit Lise Andri¢s): Littératures populaires. Etat présent des recherches et perspectives.
In: Dix-Huitieme Siecle, 18, 1986, n° spécial: ,,Littératures Populaires®, S. 7-22.

Leonardo da Vinci — ein Individualist? In: Hans Ulrich Gumbrecht/Karl-Ludwig Pfeiffer
(Hg.): Stil. Geschichten und Funktionen eines kulturwissenschaftlichen Diskurs
elements. Frankfurt/M., Suhrkamp-Verlag, 1986 (Reihe ,,suhrkamp taschenbuch wissen-
schaft”, Band 633), S. 447-462.

(zus. mit Werner Glinga): ,,Sourd-muet, je demande la parole. Dossier sur 1’écrivain
sénégalais Dono Ly Sangaré (Interview, Bibliographie, introduction). In: Bayreuth African
Studies Series, 8, 1987, ,,Interviews avec des écrivains africains francophones®, S. 15-28.

Ousmane Sembéne und das ,,Sprachenproblem® im Senegal. Zur Wahrnehmung und
Kodierung von Sprachgebrauch und Sprachkonflikten in ,Les Bouts de Bois de
Dieu” (Roman und Theaterstiick). In: Franz Rottland (Hg.): Festschrift zum 60. Ge-
burtstag von Carl Hoffmann. Hamburg, Helmut-Buske-Verlag, 1986 (Reihe ,,Bayreuther
Beitridge zur Sprachwissenschaft”, Band 7), S. 203-222.

,,Die zweifach enthiillte Bastille®. Zur sozialen Funktion der Medien Text und Bild in
der deutschen und franzosischen ,,Bastille“-Literatur des 18. Jahrhunderts. In: Francia.
Forschungen zur westeuropdischen Geschichte, 1987, S. 311-331.

Darstellungsmodi von Sprachgebrauch und Ubersetzungsvorgingen in der westafrikanischen
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Literatur der Gegenwart (am Beispiel von Texten aus Mali und dem Senegal). In: Paul
Goetsch (Hg.): Dialekte und Fremdsprachen in der Literatur. Tlibingen, Gunter-Narr-Verlag,
1987 (Reihe ,,ScriptOralia“, Band 2), S. 94-113.

Henri Lopes. In: Heinz-Ludwig Arnold (Hg.): Kritisches Lexikon zur fremdsprachigen
Gegenwartsliteratur. Miinchen, Edition Text + Kritik, 14. Nlg. 1987.

,Reprisentanten der Natur* — autobiographies plébéiennes en Allemagne autour de 1800. In:
Romantisme. Revue du Dix-Neuviéme Siecle, 56, 1987, S. 69-77.

L’,,Histoire des Deux Indes* et ses ,,Extraits*: un mode de dispersion textuelle au XVIlle
siecle. In: Littérature, 69, 1988, n° thématique: ,,Intertextualité et Révolution* (Hg. v. Michel
Delon), S. 28-41. Kurzfassung des Artikels (Kongressvortrag) erschienen unter dem Titel:
,, L Histoire des deux Indes* de Guillaume-Thomas Raynal et ses Extraits contemporains.
Oxford, Voltaire Foundation, 1989 (Reihe: “Studies on Voltaire and the eighteenth century”,
Band 265), S. 323-327.

(zus. mit Rolf Reichardt): ,,Révolution” a la fin du 18e si¢cle. Pour une relecture d’un
concept-clé du Siecle des Lumigres. In: M.O.T.S., 16, mars 1988, n° spécial: ,,Langages de
la Révolution Frangaise* (Hg. v. Jacques Guilhaumou), S. 35-68.

Die ,,Vainqueurs de la Bastille*: Kollektiver Diskurs und individuelle ,,Wortergreifungen®.
In: Reinhart Koselleck/ Rolf Reichardt (Hg.): Die Franzdsische Revolution als Bruch des
gesellschaftlichen BewuBtseins. Miinchen, Oldenbourg-Verlag, 1988 (Reihe ,,Ancien
Régime, Aufkldarung und Revolution®, Band 15), S. 321-357.

(zus. mit Giinter Berger): Kanonbildung in der Romanistik. In: Fritz Nies/ Reinhold R.
Grimm (Hg.): Ein ,,unmdgliches Fach®. Bilanz und Perspektiven der Romanistik. Tiibingen,
Gunter-Narr-Verlag, 1988, S. 181-190.

L’imaginaire de la Bastille. In: Le Francais aujourd’hui, 82, 1986, Themenheft ,,Lire la
Révolution®, S. 80-85.

Sprache und Literatur. In: Rolf Reichardt (Hg.): Die Franzosische Revolution. Frei-
burg/Wiirzburg, Ploetz-Verlag, 1988, S. 241-262.

(zus. mit Rolf Reichardt): L’écho de 1789 en Allemagne. In: Dix-Huitiéme Siécle, 20, 1988,
S. 259-275.

Les Tirailleurs sénégalais et I’anthropologie coloniale — un litige franco-allemand aux
lendemains de la Premi¢re Guerre Mondiale. In: Ethiopiques. Revue trimestrielle de culture
négro-africaine, n° spécial 3-4, 1988, S. 106-123.

Freiheitsmythos und ,,Export der Guillotine*. Zur Wahrnehmung der Franzosischen
Revolution in den afrikanischen und karibischen Literaturen des 20. Jahrhunderts. In:
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,Paris reste toujours notre carte, et vous avez perdu“. Georg Forster et Adam Lux dans
la France révolutionnaire de 1793. In: Revue de Littérature Comparée (Paris), 4, 1989, n°
thématique: ,,Ecrivains étrangers dans la Révolution Frangaise®.

Grégoire et la ,,Littérature des Negres™: Trajectoires d’une perception culturelle d’Haiti
et de la Révolution Haitienne. In: Groupe de Recherche et d’Etude des Littératures et
Civilisations de la Caraibe et des Amériques Noires. La Période Révolutionnaire aux
Antilles. Images et Résonnances. Schoelcher/Martinique, Université des Antilles-Guyane,
GRELCA, 1989, S. 453-464.

Le désir de témoigner — Prises de paroles autobiographiques a 1I’époque de la Révolution
Frangaise. In: Lendemains. Etudes comparées sur la France/Vergleichende Frankreich-
forschung, 55/56, 1989, S. 44-56.

Evénement dramatique et dramatisation théatrale. La Prise de la Bastille sur les tréteaux
francais et étrangers. In: Annales Historiques de la Révolution Frangaise (Paris), 275,
janvier-mars 1989, S. 337-355.

Prise de parole populaire et fétichisme de I’écrit: Le paradigme du patriote Palloy (1755-
1835). In: Claude Mazauric (Hg.): La Révolution Francaise et les processus de socialisation
de ’homme moderne. IRED/Université de Rouen, Paris, Editions Messidor, 1989, S. 295-
303.

De I’incontournabilit¢ de la fiction dans la connaissance historique. Questionnements
théoriques a partir de romans historiques contemporains d’Alejo Carpentier, de Yambo
Ouologuem et d’Ousmane Sembene. In: Neohelicon, XV1/2, Budapest, 1989, S. 107-128.

Lexikonartikel fiir ,,Harenbergs Lexikon der Weltliteratur. Autoren — Werke — Begriffe®.
Kuratorium: Frangois Bondy u.a. Dortmund, Harenberg Lexikon Verlag, 1989: Ba,
Mariama (Senegal), Band 1, S. 285; Césaire, Aimé (Martinique), Band 1, S. 589-590; III
Griot, Band 2, S. 1191; Lopes, Henri (Congo-Brazzaville), Band 3, S. 1823-1824; Maran,
René (Martinique), Band 4, S. 1914; Ouologuem, Yambo (Mali), Band 4, S. 2218; Roumain,
Jacques (Haiti), Band 4, S. 2496; Sembeéne, Ousmane (Senegal), Band 5, S. 2635.

Batouala, véritable roman negre. La place de René Maran dans la littérature mondiale
des années vingt. In: Janos Riesz/Alain Ricard (Hg.): Semper aliquid novi. Littérature
comparée et littérature d’Afrique. Mélanges offerts a Albert Gérard. Tiibingen, Gunter-
Narr-Verlag, 1990, S. 145-155.

L’Exportation de la ,,flamme nationale® — Rhétoriques et lectures du Quatorze Juillet
aux frontieres de la République. In: Philippe Joutard (Hg.): L’Espace et le temps
reconstruits. La Révolution Francgaise, une révolution des mentalités et des cultures? Aix-
en-Provence, Publications de 1’Université de Provence, 1990, S. 85-96.

Der ,,Transfer des 14. Juli 1789. Methodische Uberlegungen zur komparatistischen
Rezeptions- und Symbolgeschichte historischer Ereignisse am Beispiel des Bastillesturms.
In: Karl Otmar Freiherr von Aretin/Karl Hérter (Hg.): Revolution und konservatives
Beharren. Das alte Reich und die Franzdsische Revolution. Mainz, Verlag Philipp von
Zabern, 1990, S. 37-44.



74)

75)

76)

77)

78)

79)

80)

81)

82)

83)

24

(zus. mit Claire Liisebrink): Die Entwicklung von Staat und Gesellschaft in Frankreich
seit dem Zweiten Weltkrieg. In: Jorg Maier/Gabriel Wackermann (Hg.): Frankreich. Ein
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Lopes, Henri, Ma grand-meére bantoue et mes ancétres les Gaulois, Band 10, S. 292-293.
Nanga Bernard, La trahison de Marianne, Band 11, S. 7

Ngal, Georges Mbwill a Mpaang, Giambatista Viko ou le viol du discours aftricain,
Band 12, S. 74-75.

Ouologuem, Yambo, Le Devoir de violence, Band 12, S. 430-432.

Raynal, Guillaume-Thomas, Histoire philosophique et politique des établissements et du
commerce des Européens dans les deux Indes, Band 13, S. 523-525.

Sadji, Abdoulaye, Maimouna, Band 14, S. 237.

Sembene, Ousmane, Les Bouts de Bois de Dieu. Banty Mam Yall, Band 14, S. 735-736.
Sow-Fall, Aminata, L’ex-pere de la nation, Band 15, S. 435-436.

349) « Lost in translation » - Ubersetzung und Exilerfahrung bei Eva Hoffman (Polen/Kanada)
/Jacques Poulin (Québec, Kanada). In: Alberto Gil/Manfred Schmeling (Hg.): Kultur iiber-
setzen. Zur Wissenschaft des Ubersetzens im deutsch-franzosischen Dialog/Traduire la
culture. Le dialogue franco-allemand et la traduction. Berlin, Akademie-Verlag, 2009, S. 97-
106.

350) Politique de la langue, défense du francais et variétés linguistiques dans le discours du
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Premier Congrés de la Langue Frangaise au Canada (Québec 1912). In: Béatrice
Bagola/Hans-J. Niederehe (Hg.) : Francais du Canada. Frangais de France VIII. Actes du
huitieme Colloque international. Tréves, du 12 au 15 avril 2007. Tiibingen, Max-Niemeyer-
Verlag, 2009. S. 257-267.

351) (Re)Inventing Encyclopedism in the Early European Enlightenment: Connecting Antoine-
Augustin Bruzen de La Martiniere with the Cérémonies et Coutumes Religieuses. In: Lynn
Hunt/Margaret Jacob/Wijnand Mijnhardt (Hg.): Bernard Picart and the First Global Vision
of Religion. Los Angeles, Getty Research Institute, 2010, S. 313-330.

352) Métissages. Approches littéraires et culturelles d’un concept universel dans la culture
québécoise contemporaine. In: Yvan Lamonde/Jonathan Livernois (Hg.): Culture québécoise
et valeurs universelles. Québec, Les Presses de 1I’Université Laval, 2010, S. 31-48.

353) Encyclopédisme parisien et contre-discours non européens : 1’Histoire des deux Indes et ses
critiques américaines. In: Anja Bandau/Marcel Dorigny/Rebekka von Mallickrodt (Hg.): Les
mondes coloniaux a Paris au XVIlle siécle. Circulation et enchevétrement des savoirs. Paris,
Karthala-Verlag, 2010, S. 149-165.

354) Kulturtransfer und Ubersetzung: Theoretische Konfigurationen und Fallbeispiele (aus dem
Bereich des Theaters). In: Ewald Mengel/Ludwig Schnauder/Rudolf Weiss (Hg.): Weltbiihne
Wien. World-Stage Vienna. Vol I: Approaches to Cultural Transfer. Trier, WVT
Wissenschaftlicher Verlag Trier, 2010, S. 21-35.

355) Fiktionen eines kollektiven Traumas. Das Ende des Algerienkriegs im Werk Mehdi Charefs.
In: Doris Eibl/Gerhild Fuchs/Birgit Mertz-Baumgarten (Hg.): Cultures a la dérive — cultures
entre les rives. Grenzgidnge Kulturen, Medien und Gattungen. Festschrift fiir Ursula Mathis-
Moser zum 60. Geburtstag. Wiirzburg, Verlag Konigshausen & Neumann, 2010, S. 323-335.

356) « Volksliteratur », « Trivialliteratur », « Kolportageliteratur »: concettualizzazioni e pros-
pettive comparatiste nella letteratura di larga circolazione (in Germania e in Francia). In:
Lodovica Braida/Mario Infelise (Hg.) : Libri per tutti. Generi editoriali di laga circolazione
tra antico regime ed eta contemporanea. Milano, Libreria UTET, 2010, S. 279-292.

357) Black-Blanc-Beur — Tendenzen der aktuellen franzdsischen Kulturszene. In: Dietmar Hiiser
(Hg., in Zus.arbeit mit Christine Géttlicher): Frankreichs Empire schlégt zuriick. Gesell-
schaftswandel, Kolonialdebatte und Migrationskulturen im frithen 21. Jahrhundert. Kassel,
Kassel University Press, 2010, S. 253-272.

358) Sylva Clapin, médiateur d’encyclopédie. Transferts, adaptation et uages du Larousse illustré
au Canada. In: Marie-Pier Luneau/Jean-Dominique Mellot/Sophie Montreuil/Josée Vincent,
en collaboration acec Fanie St.-Laurent (Hg.): Passeurs d’histoire(s). Figures des relations
France-Québec en histoire du livre. Québec, Presses de 1’Université Laval, 2010, S. 165-178.

359) Die europdische Aufkldarung. In: WBG Weltgeschichte. Eine globale Geschichte von den
Anfingen bis ins 21. Jahrhundert. Band V. Entstehung der Moderne, 1700-1914. Hg. von
Walter Demel und Hans-Ulrich Thamer. Darmstadt, Wissenschaftliche Buchgesellschaft,
2010, S. 95-149.

360) Histoire conceptuelle (Begriffsgeschichte). In: Christian Delcroix/Frangois Dosse/Patrick
Garcia/Nicolas Offenstadt (Hg.) : Historiographies, I : Concepts et débats. Paris, Gallimard-



51

Verlag, 2010 (Collection ,,Folio Histoire*), S. 177-183.

361) Visualiser le multiculturalisme conflictuel — Les films La Déroute (1998) de Paul Tana et Le
Neg’ (2002) de Robert Morin. In: Diana Yankova (Hg): Managing Diversity and social
cohesion. The Canadian experience/Diversité culturelle et la cohésion sociale. L’expérience
canadienne. Sofia, Muni Press, 2010, S. 295-304.

362) Retour du refoulé et mémoire interculturelle germano-africaine dans le roman de Didier
Daeninckx Galadio. In : Mont Cameroun. Afrikanische Zeitschrift fiir interkulturelle Studien
zum deutschsprachigen Raum/Revue africaine d’études interculturelles sur 1’espace
germanophone, 7, décembre 2010, S. 21-30 (erw. und franzosischsprachige Version von
n°365).

363) Transferts culturels et 1égitimation postcoloniale du pouvoir — I’émergence de la presse et de
la littérature haitienne pendant le régne du Roi Christophe en Haiti. In: Ottmar Ette/ Gesine
Miiller (Hg.): Caleidoscopios coloniales. Transferencias culturales en el Caribe del siglo XIX.
Kaléidoscopes coloniaux. Transferts culturels dans les Caraibes au XIXe siecle.
Madrid/Frankfurt M., Iberoamericana/Vervuret, 2010, S. 305-325.

364) Les grandes affaires politiques. In: Elise Dutray-Lecoin/Danielle Muzerelle (Hg.): La Bastille
ou “I’enfer des vivants” a travers les archives de la Bastille. Paris, BNF-Verlag, 2010, S. 51-
56.

365) Les nouveaux mondes au si¢cle des Lumicres. Entre la référence a I’ Antiquité et I’imaginaire
des révolutions. In: Tristan Coignard/Peggy Davis/Alicia C. Montoya (Hg.): Lumicres et
Histoire. Enlightenment and History. Paris, Verlag Honoré Champion, 2010, S. 323-335.

366) Doubles migrations — I’impact interculturel d’expériences migratoires d’écrivains et
intellectuels canadiens-frangais en France et aux Etats-Unis. In : Klaus-Dieter Ertler/Martin
Loschnigg/Yvonne Volkl (Hg.): Cultural Constructions of Migration in Canada/
Constructions culturelles de la migration au Canada. Frankfurt/M. u. a., Peter-Lang-Verlag,
2011 (Rethe ,,Canadiana®, Band 9), S. 255-269.

367) Enjeux et perspectives de I’étude interculturelle des médias. In: Michéele Garneau/ Hans-
Jiirgen Liisebrink/Walter Moser (Hg.): Enjeux interculturels des médias. Altérités, transferts
et violences. Ottawa, Les Presses de 1’Université d’Ottawa, 2011 (Collection ,,Transferts
culturels/Cultural Transfers®), S. 3-15.

368) (zus. mit Isaac Bazié¢): Avant-propos. In: Isaac Bazié/Hans-Jiirgen Liisebrink (Hg.):
Violences postcoloniales. Représentations littéraires et perceptions médiatiques. Berlin u. a,
LIT-Verlag, 2011 (Reihe ,,Littératures et cultures francophones hors d’Europe®, Band 4), S.
1-11.

369) Ein Deutsch-Afrikaner aus Duisburg. Verdrdngte Vergangenheitsbewdltigung im Roman
Galadio. In : Dokumente/Documents, 2/2011, S. 67-70.

370) Vom ,,Gelehrten zum philosophe. Selbstverstindnis und Rollenbilder des ,Intellek-
tuellen im franzdsischen Aufkldrungszeitalter. In: Rainer Bayreuther/Meinrad von
Engelberg u. a.: Kritik in der Frithen Neuzeit. Intellektuelle avant la lettre. Wiesbaden,
Harrassowitz-Verlag, 2011 (Reihe ,,Wolfenbiitteler Forschungen®, Band 125), S. 305-325.
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371) Trauma und Kreativitit der Heimkehr aus dem Exil. Europdisch-auereuropdische
Konfigurationen. In: Siinne Juterczenka/Kai Marcel (Hg.): Figurationen der Heimkehr. Die
Passage vom Fremden zum FEigenen in Geschichte und Literatur der Neuzeit. Gottingen,
Wallstein-Verlag, 2011, S. 232-247.

372) L’expérience de I’“Autre” des missionnaires et le discours anthopologique. A propos des
Nouvelles de la presqu’ile américaine de Californie (1772) du missionnaire jésuite Johann
Jakob Baegert. In: Guido Abbattista (Hg.): Encountering Otherness. Diversities and Trans-
cultural Experiences in Early Modern European Culture. Trieste, Edizioni Universita di
Trieste, 2011. S. 239-251.

373) (Zus. mit Gabriele B. Clemens): Einleitung. In: Gabriele B. Clemens/Jean El Gammal/Hans-
Jirgen Lisebrink (Hg.): Stddtischer Raum im Wandel. Modernitit — Mobilitit —
Reprisentationen./Espaces urbains en mutation. Modernités — mobilités — représentations.
Vice Versa. Deutsch-Franzosische Kulturstudien. Berlin, Akademie-Verlag, 2011, S. 9-18.

374) Médiation interculturelle et perception de 1'Autre - L'Almanach de théatre d'August Wilhelm
Iffland et les almanachs francophones en Allemagne au tournant du siécle. In: Raymond
Heitz/Y ork-Gothart Mix/Jean Mondot/Nina Birkner (Hg.): Gallophilie und Gallophobie in
der Literatur und den Medien in Deutschland und in Italien im 18. Jahrhundert./Gallophilie
et gallophobie dans la littérature et les médias en Allemagne et en Italie au XVIIIeme siécle.
Heidelberg, Universititsverlag Winter, 2011, S. 289-300.

375) (Zus. mit Sophia Dorka und Patricia Otten): Filme zum deutsch-franzdsischen
Schiileraustausch — methodische Ansidtze, Filmbeispiele und Einsatzmdglichkeiten im
Unterricht. In: Christoph Vatter/Hans-Jiirgen Liisebrink/Joachim Mohr (Hg.): Inter-
kulturelles Lernen im interregionalen Schiileraustausch zwischen Deutschland und
Fraunkreich. Evaluationsergebnisse und didaktische Materialien des COMENIUS-Regio-
Projekts ILIS. (Reihe ,,Saarbriicker Studien zur Interkulturellen Kommunikation mit
Schwerpunkt Frankreich/Deutschland®, 2011, S. 189-283.

376) Eloge du frangais et apologie de la lecture. L'anglais n'est pas une langue magique de Jacques
Poulin. In: Gilles Dupuis/Klaus-Dieter Ertler (Hg.): A la carte. Le roman québécois (2005 -
2010). Frankfurt/M., Peter-Lang-Verlag, 2011, S. 335-348.

377) (Zus. mit Jan Fickert und Annika Hal3): Als die Eliten des Alten Reiches franzosisch
sprachen... In: Universitit des Saarlandes (Hg.): Magazin Forschung. Saarbriicken,
November 2011, S. 35-39.

378) Introduction. In: Hans-Jirgen Liisebrink/Michel Grunewald/Reiner Marcowitz/Uwe
Puschner (Hg.): France-Allemagne au XXe si¢cle — La production de savoir sur I’ Autre.
(Vol.1)/Deutschland und Frankreich im 20. Jahrhundert — Akademische Wissensproduktion
iiber das andere Land (Band 1). Bern, Peter-Lang-Verlag, 2011, S. 3-7.

379) Frankreichforschung und deutsch-franzosische Beziehungen in der (Franko-)Romanistik. In:
Hans-Jiirgen Liisebrink/Michel Grunewald/Reiner Marcowitz/Uwe Puschner (Hg.): France-
Allemagne au XXe si¢cle — La production de savoir sur 1’Autre. (Vol.1)/Deutschland und
Frankreich im 20. Jahrhundert — Akademische Wissensproduktion {iber das andere Land
(Band 1). Bern, Peter-Lang-Verlag, 2011, S. 69-83.

380) Interkulturelle Kommunikation im Kontext der Globalisierung. Herausforderungen,
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Konzepte, methodische Ansitze. In: Eckehard Czucka/Eva Neuland (Hg.): Interkulturelle
Kommunikation. Perspektiven einer anwendungsorientierten Germanistik. Beitrdge einer

internationalen Fachkonferenz in Kairo. 9.-12.11.2009. Miinchen, Iudicum-Verlag, 2011,
S. 32-47.

381) Les almanachs francophones dans 1’aire culturelle allemande au XVIlle et au début du XIXe
siécle: contexte socio-culturel, évolution, structures. In: Histoire et Civilisation du Livre.
Revue Internationale, Vol. VII, 2011, S. 215-231.

382) Interkulturelles Lernen und kontrastive Landeskunde — Spezifika und transeuropdische
Konvergenzen der franzosischen Kultur der Gegenwart. In: Carolus-Magnus-Kreis.
Vereinigung flir deutsch-franzdsische padagogische und kulturelle Zusammenarbeit e. V.
(Hg.): Ouvrons les portes a la vie! Interkulturelles Lernen sowie bilinguale,
fachiibergreifende Module im Franzosischunterricht. Tagungsbericht der Jahrestagung des
Carolus-Magnus-Kreises 03-07.11.2011, S. 40-45.

383) Le retour du refoulé intime sur la scéne théatrale. Lectures croisées de la piece L intimité
(2003) d’Emma Haché (Québéc/Acadie). In: Jean-Pierre Bertrand/Jeanette den Toonder/
Madeleine Frédéric (Hg.): Ecritures de I’intime dans la littérature francophone du Canada
(1980-2005). Editions Nota Bene, Québéc, 2011, S. 177-187.

384) (Zus. mit Albert Gouaffo und Lutz Gotze): Introduction. In: (Hg., zus. mit Albert Guaffo und
Lutz Gétze): Discours topographiques et constructions identitaires en Afrique et en Europe.
Approches interdisciplinaires. /Topographische Diskurse und identitdre Konstruktionen in
Afrika und Europa. Interdisziplindre Anndherungen. Wiirzburg, Verlag Konigshausen &
Neumann, 2012, S. 5-11.

385) Perceptions coloniales de 1’espace africain dans la littérature et les médias. In : (Hg., zus. mit
Albert Gouaffo und Lutz Gé6tze): Discours topographiques et constructions identitaires en
Afrique et en Europe. Approches interdisciplinaires. /Topographische Diskurse und identitire
Konstruktionen in Afrika und Europa. Interdisziplindre Annidherungen. Wiirzburg, Verlag
Konigshausen & Neumann, 2012, S. 13-32.

386) Le Troisiéme Reich, objet de discours intellectuel. Hitler, le nazisme et la guerre dans les
revues intellectuellles au Québec (1933-1947). In: Michel Nareau/Jean Morency (Hg.):
Globe. Revue internationale d’études québecoises. Vol. 14,2011, N° 2, S. 21-35.

387) Faszinationshorizont und Feindbildfigur. Ludwig XIV. und sein Zeitalter in Almanachen und
Pamphleten des deutschen Sprach- und Kulturraums. 1700-1815. In: Jean Schillinger (Hg.):
Louis XIV et le Grand Siécle dans la culture allemande aprés 1715. Nancy, Presses
Universitaires de Nancy — Editions Universitaires de Lorraine, 2012, S. 33-52.

388) Intellektuelle im Cyber(e)space. Formen, Funktionen und interkulturelle Dimensionen des
intellektuellen Diskurses in Zeiten von Rue 89 und Arrét sur images. In: Ursula Reutner (Hg.):
Von der digitalen zur interkulturellen Revolution. Baden-Baden, Nomos-Verlag, 2012, S. 71-
85.

389) Personalmanagement als Docu-Fiction — Die britische TV-Serie The Office (2001) und ihre
interkulturellen Adaptionen. In: Volker Stein/Stefanie Miiller (Hg.): Aufbruch des strate-
gischen Personalmanagements in die Dynamisierung. Baden-Baden, Nomos-Verlag, 2012, S.
191-198.
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390) Fictionnaliser la responsabilité civique — approches théoriques, défis interculturels, écritures
transculturelles. In: Ursula Mathis-Moser (dir.): Responsibility to Protect. Peacekeeping,
Diplomacy, Media, and Literature Responding to Humanitarian Challenges. La
responsabilité de protéger. Peacekeeping, diplomatie, littérature et medias répondant aux
défis humanitaires. Innsbruck, Innsbruck University Press, 2012, S. 205-218.

391) Archipels minoritaires. Littératures de I’exiguité et résistances culturelles dans les espaces
francophones insulaires en Amérique du Nord. In: Ottmar Ette/Gesine Miiller (Hg.):
Worldwide. Archipels de la mondialisation. Archipi¢lagos de la globalizacion. A TransArea
Symposium. Madrid/Frankfurt/M., Iberoamericana/Vervuert, 2012, S. 277-292.

392) Le discours moralisateur dans les almanachs : structures et relations intertextuelles. In:
Klaus-Dieter Ertler/Alexis Lévrier/Michaela Fischer (Hg.): Regards sur les « spectateurs ».
Periodical Essay — Feuilles volantes — Moralische Wochenschriften — Folgi moralistici —
Prensa moral. Frankfurt/M. u. a., Peter-Lang-Verlag, 2012 (Reihe: ,,Die Aufkldrung in der
Romania®) S. 271-291.

393) ,,La patrie des Droits de ’Homme*“. Zur Identifikation deutscher Frankreichforscher mit dem
Frankreich der Aufklarung und der Franzdsischen Revolution. In: Michel Grunewald/ Hans-
Jiirgen Liisebrink/Rainer Marcowitz/Uwe Puschner (Hg.): France — Allemagne au XXe
siecle — La production de savoir sur 1I’Autre (vol. 2) — Deutschland und Frankreich im 20.
Jahrhundert — Akademische Wissensproduktion iiber das andere Land (Band 2).
Frankfurt/M., Peter-Lang-Verlag, 2012 (Reihe ,,Convergences®, Band 69), S. 301-314.

394) (zus. mit Michel Grunewald/Rainer Marcowitz/Uwe Puschner): Introduction. In: Michel
Grunewald/Hans-Jiirgen Liisebrink/Rainer Marcowitz/Uwe Puschner (Hg.): France —
Allemagne au XXe si¢cle — La production de savoir sur I’ Autre (vol. 2) — Deutschland und
Frankreich im 20. Jahrhundert — Akademische Wissensproduktion {iber das andere Land
(Band 2). Frankfurt/M., Peter-Lang-Verlag, 2012 (Reihe ,,Convergences*, Band 69), S. 3-8.

395) (zus. mit York-Gothart Mix): Einleitung: Franzosischsprachige Almanache im deutschen
Sprachraum des 18. und beginnenden 19. Jahrhunderts — Forschungsfelder, Problem-
stellungen, methodische Perspektiven. In: Hans-Jiirgen Liisebrink/York-Gothart Mix, in
Zusammenarbeit mit Jan Fickert und Bianca Weyers (Hg): Franzdsische Almanachkultur im
deutschen Sprachraum (1700-1815). Gattungsstrukturen, komparatistische Aspekte,
Diskursformen. Gottingen, V & R unipress, 2013 (Reihe ,,Deutschland und Frankreich im
wissenschaftlichen Dialog/Le dialogue scientifique franco-allemand‘, Band/Volume 3), S. 9-
33.

396) (zus. mit Annika Hal}): L’Almanach des Dames (1801-1840) als Medium weiblicher
Geschmacksbildung und Forum ,feministischer Debatten’. In: Hans-Jiirgen Liisebrink/ York-
Gothart Mix, in Zusammenarbeit mit Jan Fickert und Bianca Weyers (Hg): Franzosische
Almanachkultur  im  deutschen  Sprachraum  (1700-1815).  Gattungsstrukturen,
komparatistische Aspekte, Diskursformen. Goéttingen, V. & R unipress, 2013 (Reihe
,Deutschland und Frankreich im wissenschaftlichen Dialog/Le dialogue scientifique franco-
allemand®, Band/ Volume 3), S. 279-307.

397) Enzyklopddismus und Kulturtransfer im Aufkliarungszeitalter. Fallbeispiele und trans-
kulturelle Perspektiven. In: Stefanie Stockhorst (Hg.): Epoche und Projekt. Perspektiven der
Aufklarungsforschung. Gottingen, Wallstein-Verlag, 2013 (Reihe ,,Das achtzehnte Jahr-
hundert, Supplementa, Band 17), S. 263-284.
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398) Postkoloniale Perspektivierungen. Zur Neu-Lektiire europidischer Klassiker bei Autoren aus
Afrika und der Karibik. In: Ralf Bogner/Manfred Leber (Hg.): Klassiker. Neu-Lektiiren.
(Reihe ,,Saarbriicker literaturwissenschaftliche Ringvorlesungen®, Band 3). Saarbriicken,
universaar-Verlag, 2013. S. 229-241.

399) Autodidaxie. In: Iwan-Michelangelo D’ Aprile und Stefanie Stockhorst (Hg.): Rousseau und
die Moderne. Eine kleine Enzyklopéddie. Gottingen, Wallstein-Verlag, 2013. S. 21-33.

400) Posterit¢ de Raynal. In: Patrick Latour (Hg.): Raynal. Un regard vers 1I’Amérique. Paris,
Editions des Cendres, 2013. 8. 161-173.

401) Universalisme des Lumicres et résistances (inter)culturelles — traductions, transferts,
fictionnalisations. In: Mourad Ali-Khodja (Hg.): Des apories de 1’universalisme aux
promesses de 1’universel. Québéc, Presses de I’Université Laval, 2013. S. 145-160.

402) Interculturalités en temps de guerre — approches d’une problématique paradoxale. In: Hans-
Jirgen Liisebrink/Valérie Deshouliéres/Christoph Vatter (Hg.): Europa zwischen Text und
Ort. Interkulturalitit in Kriegszeiten (1914-1954)./L’Europe entre Texte et Lieu.
Interculturalités en temps de guerre (1914-1954). Bielefeld, Transcript-Verlag, 2013. S. 99-
110.

403) ,,Ces artistes ne savent point voir la nature par ses beautés* — Présence, enjeux et transferts
interculturels du discours sur I’art dans I’historiographie de Raynal et de Diderot. In:
Elisabeth Décultot und Gerhard Lauer (Hg.): Herder und die Kiinste. Asthetik, Kunsttheorie,
Kunstgeschichte. Heidelberg, Universitdtsverlag Winter, 2013. S. 289-302.

404) ,,L’amour distanci¢ des maitres* — Canonisation esthétique et dimension existentielle des
littératures européennes dans la littérature québécoise contemporaine. In : Klaus-Dieter Ertler
und Wolfgang Klool (Hg.): Canadiana. Literaturen/Kulturen — Literatures/Cultures —
Littératures/Cultures. Europe — Canada. Transcultural Perspectives. Perspectives
transculturelles. Band 14. Frankfurt am Main, Peter-Lang-Verlag, 2013. S. 53-66.

405) (zus. mit Jérome Vaillant): Vorwort/Préface. In: Hans-Jiirgen Liisebrink und Jérome Vaillant
(Hrsg.): Civilisation allemande/Landeskulturwissenschaft Frankreichs. Bilan et perspectives
dans D’enseignement et la recherche/Bilanz und Perspektiven in Lehre und Forschung.
Villeneuve d’Ascq, Septentrion, 2013. S. 9-16.

406) (zus. mit Joachim Mohr und Christoph Vatter): Vorwort. In: Christoph Vatter, in
Zusammenarbeit mit Hans-Jiirgen Liisebrink und Joachim Mohr (Hg): Praktikum/stage.
Interkulturelle Herausforrderungen, praktische Umsetzung und didaktische Begleitung von
schulischen Praktika im Partnerland. Ergebnisse und didaktische Materialien des
COMENIUS-Regio-Projekts NEWAP. St. Ingbert, Rohrig-Universitétsverlag, 2013
(Saarbriicker Studien zur Interkulturellen Kommunikation mit Schwerpunkt Frank-
reich/Deutschland, Band 13), S. 9-14.

407) (zus. mit Laura Breuer und Sophia Dorka): Filme und Serien fiir die Vor- und Nachbereitung
von grenziiberschreitenden Praktika deutscher und franzdsischer Schiiler — methodische
Ansitze, Filmbeispiele und Einsatzmoglichkeiten im Unterricht. In: (Hg.; zus. mit Christoph
Vatter und Joachim Mohr): Praktikum/stage. Interkulturelle Herausforderungen, praktische
Umsetzung und didaktische Begleitung von schulischen Praktika im Partnerland. Ergebnisse
und didaktische Materialien des COMENIUS-Regio-Projekts NEWAP. St. Ingbert, Rohrig-
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Universitétsverlag, 2013 (Reihe ,,Saarbriicker Studien zur Interkulturellen Kommunikation
mit Schwerpunkt Frankreich/Deutschland, Band 13), S. 289-394.

408) (zus. mit Christoph Vatter): Introduction. In: (Hg., zus. mit Christoph Vatter): Multi-
culturalisme et diversité culturelle dans les médias au Canada et au Québec. Wiirzburg,
Verlag Konigshausen & Neumann, 2013 (Reihe ,,Saarbriicker Beitrdge zur vergleichenden
Literatur- und Kulturwissenschaft®, Band 64), S. 9-22.

409) Mise en scene de la diversité culturelle dans 1’espace scolaire québécois — le film Monsieur
Lazhar (2011) de Philippe Falardeau et la piece Bashir Lazhar (2007) d’Evelyne de la
Cheneliere. In: (Hg., zusammen mit Christoph Vatter): Multiculturalisme et diversité
culturelle dans les médias au Canada et au Québec. Wiirzburg, Verlag
Konigshausen & Neumann, 2013 (Reihe ,,Saarbriicker Beitrdge zur vergleichenden
Literatur- und Kulturwissenschaft, Band 64), S. 99-109.

410) (Zus. mit Manfred Schmeling und Christiane Solte-Gresser): Einfiihrung: Zwischen Transfer
und Vergleich. In: (Hg., zusammen mit Christiane Solte-Gresser und Manfred Schmeling):
Zwischen Transfer und Vergleich. Theorie und Methoden der Literatur- und
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486) (mit Hanco Jiirgens): Enzyklopddismus und Okonomie im Aufklirungszeitalter. Zur
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Evolution?  Revolution? = Re-Evolution!  Frankfurt/Main, = Peter  Lang, 2018
(Kulturwissenschaft(en) als interdisziplindres Projekt 13), S. 219-243.
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501) Héros littéraires européens: modeles partagés. In: L’Europe. Encyclopédie historique. Sous
la direction de Christophe Charle et Daniel Roche. Arles, Actes Sud, 2018, S. 850-855.

502) Facts and Fictions. Zur (Neu-)Perspektivierung eines Problemfeldes der Literatur- und
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germano-canadiennes et transculturelles [Préface]. In: Louise-Héleéne Filion, Robert Dion,
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526) Préface. In: Jean-Marc Narbonne, Hans-Jiirgen Liisebrink, Heinrich Schlange-Schoningen
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